
        
            
                
            
        

    Annotation

    Орчанка из хорошей семьи, отринув заветы предков, становится наемницей и находит свое счастье, несмотря ни на что. Орки не бывают чувствительными и тонкокожими, но если тебя отверг жених – мир под ногами рушится. Что же делать? Таноя – орчанка из хорошей семьи, отвергла заветы предков, ушла из клана и поступила в школу наемников, чтобы склеить разбитое сердце. Сумеет ли она прочесть знаки судьбы в ударах мечей и пыли дорог? Позволят ли Древние боги отыскать зеленокожей девице свое собственное счастье?
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   Елизавета Соболянская 

   Таноя  

  

  
   

    Герои 

   

   Маран человек.

   Драри, – гном.

   Ильсинель – квартерон эльф.

   Труувель – полутроль.

   полковник Бартон

   Айлаш – начальник школы телохранителей.

   Стелла! – яркая брюнетка дернула рукой и зажатый в ней кнут прочертил полосу на песке.

   – Ярина, – второй представилась девочка, и хлопнув ресницами выстрелила из трубочки в мишень длинным шипом.

   Бабушка – старушка хмыкнула и вернулась к прерванному занятию – она метала в мишень вязальные спицы.

   – Дар, – крупный блондин легко залился румянцем.

   – Жар, – второй был шатеном и краснел не так явно.

   Седой тоже назвался:

   – Киран, – и снова принялся отрабатывать движения с рапирой.

   – Дядюшка Эмеллис, – толстячок улыбнулся, и продолжил крутить в ладонях гладкие каменные шарики.

   Таноя – орчанка из хорошей семьи.

   Эгев – бабушка Танои.

   Бустар – жених Танои.

   Лиена – новая невеста Бустара.

  
  
   

    Глава 1  

   

   Шумное стойбище орков особенно сильно гудело в начале осени. Пора свадеб – девушки готовят наряды, матушки пересчитывают приданое, отцы точат топоры и ставят хмельную брагу. В суете даже дети носятся как угорелые, передавая поручения, перетаскивая корзины с шерстью, битую птицу и корни аира для приготовления лепешек.

   Тише всех ведут себя невесты – сидят скромно в маленьких, богато украшенных палатках, прибирают волосы, вплетают в них звонкие амулеты, подводят глаза толченым малахитом на меду, рисуют на зеленой коже узоры серебряной краской, в общем, готовятся к самому важному дню в жизни орчанки.

   Сидела в своей палатке и Таноя. Она была немного тонковата и слишком высока для орчанки. Предки ценили невест коренастых, широкобедрых – чтобы легко рожали даже в голод или весеннюю бескормицу. Чтобы усердно хлопотали по хозяйству, доили овец и коз, варили сыр, собирали хворост и тростник, валяли кошмы и следили за юртами, но при этом ели поменьше, ткани на одежду тратили немного и легко носили на себе две-три пригоршни украшений, показывая богатство семьи.

   Впрочем, недостатки внешности юной орчанки искупались хорошим приданым. Благодаря высокому росту и хорошему зрению она лучше других невест управлялась с легким луком, легко находила съедобные травы и быстро шила одежду. В общем, была достойной невестой сильного воина из первой сотни.

   Больше о Таное и сказать было нечего. Юная дева из хорошей семьи, каких в стойбище две руки сидит, поджидая женихов на вечерний той. Впрочем, орчанка была еще слишком юной и не ведала больших потрясений. Ее будущее лежало перед ней как на ладони – крепкая семья, младшие братья и сестры, дяди, тети, бабушки и деды. Замужество за молодым и перспективным орком. Кольцо для ее юрты дед вырезал, когда Таное исполнился год, и с той поры каждое лето добавлял к нему длинные крепкие палки, готовя будущее жилье для любимой внучки и ее будущей семьи.

   В браке родятся дети. Муж будет пасти стада, гоняться с молодыми охотниками по степи, а она – мыть шерсть, хлопотать у очага и петь протяжные песни, бередящие душу…

   Таноя тихонечко запела, вплетая алые бусины в жесткие черные волосы, представляя, как весело будет кружиться в брачном танце между ярких костров, позвякивая монистами! К палатке подошла бабушка Эгев – старушка была еще вполне крепкой, но ходила, опираясь на палку кизилового дерева.

   – Таночка, сегодня у тебя самый счастливый день, и я хочу сделать тебе подарок, – объявила бабуля, слегка отодвигая занавеску из глиняных бусин.

   Выглядывать из-под защиты амулетов невеста не решилась, но радостно приветствовала родственницу.

   Вообще, в такой день невестам традиционно подносили подарки, складывая их у занавески. Самые любопытные вещицы девушки, конечно, затаскивали внутрь, а то и надевали на праздничный пир, но считалось хорошей приметой, если у палатки невесты громоздилась гора даров.

   Однако бабуля принесла внучке нечто особенное – красивый наборный пояс, украшенный крупными лиловыми камнями.

   – Ба Эгев! – восторженно пискнула молодая орчанка, увидев совершенно невероятной красоты драгоценность. – Откуда у тебя такая красота?

   – Твой дед в юности был лихим воином, – усмехнулась старушка, – однажды он с ватагой друзей осадил забытый озерный храм. Жрицы перепугались орды диких орков и откупились чем могли. Поговаривали, что они сняли этот пояс со статуи своего божества.

   Бабуля хихикнула и протянула подарок внучке. Таноя погладила широкие пластины, коснулась крупного камня на пряжке. Пояс был тяжеловат и широковат для нее, но был поистине произведением искусства. Полюбовавшись подарком, девушка поддалась порыву и надела пояс поверх ярких юбок. До вечерних костров оставалось не более часа.
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   Загудели большие барабаны, и невесты яркими птичками выпорхнули в круг костров. Шуршали юбки, звенели мониста, девушки прятали лица за занавесками из разноцветных бус, но жадно смотрели в сторону женихов. У самого большого костра стоял шаман и соединял руки пар над огнем, землей, водой и жертвенной кровью. Таноя ждала своей очереди, высматривая в толпе женихов Бустара. Ее жених высокий, широкоплечий, его боевые топоры сверкают в свете огней… Где же он?

   Вот уже все-все невесты и женихи соединили руки и разошлись в стороны – ожидать конца церемонии. Сердечко Танои замерло от ужаса – Бустар не пришел? Нет! Вот он! Вступил в круг огней, как всегда высокий, красивый, зеленая кожа смазана маслом, линии татуировок подчеркнуты сажей и запекшейся кровью, топоры сияют, начищенные мелким песком! Только… Орчанка дернулась к жениху и остановилась. Он держал за руку другую!

   Лиена! Когда-то подруга, а теперь соперница кошкой ластилась к мощным рукам Бустара!

   – Старейшины, шаман! – голос жениха перекрыл веселый гомон тех, кто уже заключил союз. – Я выбрал другую невесту и с ней хочу предстать перед духами!

   Рокот барабанов затих. Пары расступились. Старики, сидящие на кошмах, зашевелились, обсуждая. Наконец тот, что помоложе, сказал:

   – Бустар, ты славный воин и можешь сам выбирать, однако нехорошо обманывать невесту…

   – Я предлагаю Таное замену! – объявил зеленокожий гигант и обернулся.

   Из-за его спины вышел… В горле Танои встал ком. Младший брат Бустара. Очень молодой орк, почти подросток. Кем.

   У юной орчанки от унижения заполыхали щеки. Стать женой младшего брата означало войти в семью Бустара младшей невесткой. Служить самому Бустару и его жене, жить в крохотной палатке, кланяться всем, не сметь носить украшения или наряды лучше, чем у жены старшего брата… А еще Кем был хромым, он никогда не станет воином, как Бустар. Останется навсегда пастухом и будет приносить жене только шкуры на выделку, и то те шкуры будут забирать старшие в роду, оставляя молодой семье, сколько посчитают нужным.

   В свете костров глаза Лиены так сияли торжеством, злорадством, довольством, что Таноя поняла – жизни бывшая подруга ей не даст. Согнет в дугу. Потопчет ногами. Заставит жить в овечьем помете и служить до смерти!

   Девушка беспомощно огляделась и поняла, что от нее ждут согласия на этот брак! Да-да! Выйти из брачного круга без мужа значит признать себя навсегда негодной к браку! Сознаться, что в тебе есть некий изъян, и бросить тем самым тень на братьев и сестер! И если братья легко отмоются от дурной славы, совершив удачный набег или вырастив добрых коней, то сестры… Таноя поймала суровый взгляд матери и опустила голову. Что остается в такой ситуации приличной орчанке из хорошей семьи, если она не желает быть изгоем? Только согласиться…

   – Согласна ли ты, невеста Бустара, на такую замену? – вежливо спросил старейшина Таною, помня, что находится в брачном кругу перед лицом духов. Любое слово, сказанное в таком месте, духи слышали и могли наказать грубияна.

   Орчанка подняла взгляд, смирясь со своей судьбой, собираясь уже дать согласие на брак с увечным, но перехватила взор Лиены. Довольная собой орчанка увидела драгоценный пояс и нехорошо прищурилась. Ей понравился подарок бабушки Эгев. Его она отберет первым, возможно, сразу после брачной церемонии. Или все же даст Таное провести праздник в нарядном украшении, а потом… Девушка так крепко стиснула пряжку, что крупный лиловый кристалл впился в ее ладонь, и острая грань прорезала плотную кожу. Кровь смочила самоцвет, кровь орчанки вскипела, и она внезапно для всех выпрямилась:

   – Нет!

   Толпа новобрачных и гостей ахнула, а Таноя повторила:

   – Нет! Бустар обещал мне стать моим мужем! Клялся перед духами Белого камня, что назовет женой и введет в свой шатер.

   Тут охнули даже старейшины. Все орки знали – шутки с духами Белого камня плохи. Если уж решился произнести клятву возле него – умри, но выполни!

   Бустар побледнел, но держался:

   – Неправда! – воскликнул он. – Ты заставила меня поклясться! Ты меня обманула! Принудила!

   Таноя, все еще прямая и натянутая, как тетива любимого лука, громко хмыкнула:

   – Старейшина, я слабая женщина! Моя рука в два раза меньше руки этого воина. Как могла я его заставить принести клятву?

   – Ты его запутала! – завизжала Лиена, чувствуя, что желанный приз ускользает из ее рук. – Ты его обольстила, обманула!

   Таноя, продолжая стискивать одной рукой пряжку, вторую протянула шаману:

   – Говорящий, – попросила она его, – спроси духов, принуждала ли я Бустара к браку? Обольщала ли я его? Отдала ли я ему невинность ради клятвы на крови?

   Шаман, скрытый пугающей маской, протянул руку к немного дрожащей руке внезапно осмелевшей девицы, чиркнул по ее пальцу острым кинжалом, собрал его кончиком пару капель крови и стряхнул в костер. Подождал, вслушиваясь в ответы, и возвестил:

   – Девица невинна, ничем не угрожала, не обманывала, даже не просила взять ее в жены! А вот эта…

   Пугающая маска с кровавым ртом повернулась к Лиене, и шаман угрожающе прогудел:

   – Руку!

   В кругу костров отказать говорящему с духами орчанка не имела права. Лиена нехотя протянула ладонь. Ее кровь так же упала в огонь, и маска шамана загудела. Не сразу орки поняли, что так звучит его смех:

   – А вот эта девица уже давно не девица. Она обманула Бустара. Уверила, что клятвы ничего не стоят. Нацепила запрещенный амулет и затуманила ему разум! – с этими словами шаман сдернул что-то с шеи Лиены, и огромный зеленокожий орк, до того приобнимавший «невесту», попятился, разглядывая ее, словно незнакомку.

   Орки зашумели, вокруг Лиены и Бустара моментально образовалось свободное пространство. А шаман показал всем сорванный с шеи орчанки амулет и быстро спрятал его в поясную сумку, буркнув:

   – Духи сердятся за такое!
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   Костры догорали, ночь подкатывала к середине, а старейшины все совещались. Наконец снова встал самый молодой и объявил:

   – Лиена, как обманщица, применившая незаконную магию, на год отправляется на работы в соляные пещеры! Через год шаман поговорит с ее душой и решит, искупила ли она свою вину. Бустар, как нарушивший клятвы и недостойно поступивший с Таноей, должен будет во искупление своей вины проползти на коленях с ремнем на шее от стойбища до Белого камня и принести дары.

   Старейшина хотел было уже сесть обратно, но тут зашумели родственники Танои, напоминая о том, что брак так и не был заключен. Негоже приличной девице выходить из круга незамужней.

   Старейшина поморщился, склонился к остальным и через минуту выпрямился:

   – Таноя, как пострадавшая, имеет право выбрать, за кого из двоих ей выходить замуж! – провозгласил он и с видимым облегчением плюхнулся на кошму.

   Бустар приободрился, постарался задвинуть Кема широким плечом и глянул на бывшую невесту с прежним задором в глазах, уверенный в том, что орчанка немедля протянет ему руку. Его младший брат сник, но все равно поглядывал на молодую орчанку – женщины порой делают странные вещи, вдруг эта его пожалеет? Пусть она не так хороша, как Лиена, но молода, крепка и сможет много работать, согревая увечного по ночам!

   Душа Танои заметалась, как птица. Вот он – шанс вернуть все как было! Стать женой Бустара, любить его, рожать детей, хлопотать у очага их общей юрты. Только вот пряжка все еще врезалась в ладонь, и, взглянув в глаза жениха, Таноя увидела в них не только привычную самоуверенность. Еще там был тщательно запрятан страх. И гнев. Ему ведь не простят оскорбление духов. Заставят ползти к Белому камню с ремнем на шее, приносить дары. Перед глазами мелькнула эта сцена, и Таноя как-то вдруг сразу поняла, что те дары будут принесены из ее приданого. Орки все обсудят не один раз и еще долго будут вспоминать у вечерних костров воина, едва не угодившего в лапы колдуньи. Пусть Таноя не виновата в грехе бывшей подруги и жениха, Бустар не простит ей унижения и начнет понемногу срывать свой потаенный страх на ней. Брань, шлепки, потом удары и наконец… Перед мысленным взором мелькнул зеленый кулак, и в глазах потемнело.

   Сглотнув горькую слюну, девушка перевела глаза на Кема. Молодой орк смотрел на нее жадно. И в его взоре она тоже увидела будущее. Маленькая палатка, мозолистые руки – Кем же все равно остается младшим в семье, и его жена будет служить свекрови и старшим невесткам. Тяжелый гнев Бустара – за то, что выбрала не его. Частые роды, тычки от новых родичей, изнурительный труд, и однажды все это закончится холодными водами реки.

   Крепче сжав пряжку, молодая орчанка выпрямилась, глянула на затухающие костры и сказала:

   – Я не пойду замуж! – потом под недоверчивое гудение соплеменников Таноя вышла из круга костров.

    

   * * *

   – Ты не можешь меня бросить! – взревел дурниной Бустар, бросившись за ней.

   Таноя не успела обернуться, как он схватил ее за косы и потянул за собой к огню.

   – Ты станешь моей женой!

   Этот рев словно разбудил толпу – поднялся крик. Родные Бустара возмущались поведением Танои. Ее родные тоже. Дети визжали от восторга, а старики глухо ворчали, но никто, никто не вступился за девушку!

   Слезы выступили у молодой орчанки на глазах. Она держала косы руками, чтобы Бустар не оторвал ей волосы вместе с украшениями, однако, когда рычащий орк подтащил ее к брачному огню, Таноя не протянула руки к шаману, вместо этого она вцепилась рукой в свой пояс, а потом ладонь переползла на родовой кинжал. Короткий клинок использовался женщинами для разделки мелких зверей и птиц, для обработки шкур, нарезки корней и пряных трав. Им же перерезали пуповину новорожденному, срезали прядь волос для жертвенного костра или отпускали душу умирающего. Сейчас этот клинок уперся в шею здоровенному орку:

   – Я сказала тебе, Бустар, что не стану твоей женой! Ничьей не стану! Ты клялся мне в любви, но не сдержал слова. Отдал брату, как ненужную вещь. Я лучше убью тебя в брачном круге, чем стану твоей женой! Отпусти!

   Когда на коже выступила кровь, Бустар разжал пальцы. Тряхнув головой, орчанка глянула на притихшую родню:

   – Я хотела быть хорошей дочерью, невестой, женой… Я соблюдала законы клана, много трудилась и всегда слушалась старших. Чем вы меня вознаградили? Унижением? Руганью? Недоверием? Я ухожу!

   Таноя сказала это и на миг испугалась – как это она уйдет? Покинет круг костров и пограничных столбов, защищающих племя от злых духов? Уйдет в степь и сгинет где-нибудь на одинокой тропе? Но свободная от ножа рука легла на пряжку, и голос ее окреп:

   – Я покидаю племя, которому не нужна, и пойду искать свой путь! Заберу лишь то, что сделала своими руками, и коня, которого вырастила сама! А ты, – она уставилась на Бустара, – не посмеешь идти за мной! Потому что духи, которых ты оскорбил, накажут тебя! Клятвопреступник!

   Орк сник. Если бы ему удалось жениться на Таное, его наказание стало бы значительно меньше. А теперь!..

   Резко развернувшись, девушка ушла из круга костров, и никто не посмел ее остановить.
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   Она дошла до палатки невесты и, не тронув подарки, скинула свадебный наряд, натянула штаны, жилет, собрала волосы в высокий хвост и стала собирать свои вещи в две сумы. Брала немного – оружие, запас еды, простую одежду, одеяло. В пути ей не понадобятся пестрые юбки и звонкие мониста.

   Из темноты возникла бабуля Эгев:

   – Собираешься? Соли побольше возьми. В городе она дорого стоит, продашь.

   – В городе? – Таноя выпрямилась, оставив сумки на земле, укрытой войлоком.

   – Конечно, в городе! – воскликнула пожилая орчанка. – Или ты решила доставить Бустару удовольствие отловить тебя в степи? Он и его дружки славно позабавятся с тобой, перед тем как убить. Или ты не помнишь, что, выйдя за пограничные столбы, станешь изгоем? И любой может сделать с тобой что угодно?

   Паника на миг захлестнула юную орчанку, но рука словно сама собой легла на пояс, и Таноя выпрямилась:

   – Спасибо за подсказку, бабуля! Посоветуй, куда лучше двигаться и что лучше взять с собой?

   – Бери золото, все, сколько есть, – сказала бабуля Эгев. – У нас им украшают женщин, в городе же на него можно купить жилье, еду и коней. Бери соль, оружие и теплую одежду. Твой конь силен, к рассвету будешь далеко. Днем затаись в овраге, выспись, а ночью гони сюда, – тут старая орчанка, лучше других знающая, что у степи есть уши, нарисовала кончиком клюки карту в золе очага. Таноя взволнованно облизнула губы – бабуля нарисовала совсем другой путь – без оврагов, почти без воды, зато самый короткий. Если повезет, она доберется до людских земель дня за три-четыре. Правда, в тех краях орчанка еще не бывала, но…

   – Спасибо, ба! – Таноя крепко обняла родственницу и вышла из палатки, перекинув через плечо тяжелую переметную суму.

   Жаль, фляга для воды была у нее всего одна, и та невелика. Бабуля Эгев сунула ей в сумку свою фляжку, но там была не вода, а отвар с девясилом – с помощью этого отвара и Таноя, и ее лошадь продержатся до рассвета. А пока…

   Молодых идиотов, желающих помешать девушке забрать ее лошадь из табуна, бабуля Эгев огрела своей клюкой, пригрозив гневом духов, и те нехотя отошли в сторону. Девушка закрепила сумки, села в седло, поправила колчан на спине и медленно поехала к пограничным столбам у реки. Бабуля не зря говорила про овраг – дорога вдоль реки была самой легкой и удобной. На ней беглянку поймают быстро, но девушке надо было сделать вид, что она поедет здесь. Мужчины-орки самолюбивы и уверены в слабости своих женщин. Между тем тяготы кочевья обычно ложатся на плечи хозяек, и уж Таноя лучше многих знала, как нужно выживать в степи. Только вот…

   Упрямо тряхнув головой, орчанка выехала за границу стойбища и скрылась в темноте. Старейшины запретили оркам покидать стойбище до рассвета. В костры подкинули дров, зазвучала музыка – о сбежавшей невесте забыли, кружась в танцах, попивая хмельной кавыс, заедая напиток горячим мясом. Бабушка Эгев зорко присматривала за пиром – подливала в кружки буянам, подавала жирное жареное мясо тем, кто хотел бы догнать ее внучку, а к рассвету, когда все перепились, отяжелели от еды и разлеглись кто где, старушка еще и укрыла всех спящих одеялами и кошмами – чтобы спали подольше. А коней велела мальчишкам отогнать подальше, накормить и искупать. На мокрого коня нельзя надевать седло – спину собьет, да и сытый конь бежит лениво, нехотя.

   Мужчины клана начали просыпаться только к полудню. Они ворчали, кряхтели, мучались от дурноты и головной боли и надоедали женщинам, приводящим стойбище в порядок. В конце концов их отправили на реку купаться, и шустрая старушка позаботилась, чтобы им туда доставили большой жбан свежего кавыса и холодные пирожки с мясом. Сытые, довольные мужчины проторчали на реке до вечера, лишь бы не попадаться на глаза сердитым женам, а на закате куда-то ехать было уже слишком опасно. Духи не дремлют!
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   Через пару верст Таноя свернула с проторенного пути на узкую тропку и обогнула стойбище по большой дуге. Ей нужно было в другую сторону – через солончак, к землям людей. Ехать ночью было страшно, но луна-помощница, покровительница женщин, подсвечивала путь.

   Мысленно напевая гимн луне, девушка держалась в седле, иногда проваливаясь в вязкую дрему. Конь мерно шагал, но к рассвету едва плелся.

   Ехала из последних сил. Когда солнце стало припекать, девушка решила устроить привал. Нашла несколько больших камней, дающих тень, спешилась, кинула в подсохшую траву одеяло, коню – верному другу – подвесила мешок с зерном. Воды у нее было мало, так что сделала экономный глоток и легла спать. Проспала до вечера. Как солнце стало садиться, жара спала, так встала, поделила воду с конем и поехала дальше.

   Ночью стало полегче – взбодрили прохлада и вой волков. А к полуночи она набрела на полупересохший ручей. Выкопала посреди русла ямку, подождала, пока скопится вода, зачерпнула кожаным мешком, дала напиться коню. Черпать пришлось еще трижды, прежде чем конь отступил, оставив на дне немного воды. Таноя зачерпнула снова и повесила мешок на ветку. Вода отстоялась, и орчанка напилась, умылась, наполнила флягу, а потом снова зачерпнула – чтобы взять запас воды с собой. Как бы ни хотелось ей остаться возле ручья, нужно было ехать дальше.

   Прихваченная вода позволила еще раз напоить лошадь и намочить головной платок, чтобы ехать до полудня. Потом Таноя отсыпалась и снова ехала.

   Границу земель она пересекла в полдень третьего дня и чуть не свалилась от тревоги и усталости. Никто не ждал ее на землях людей. Вокруг тянулась узкая полоса вспаханной земли, какие-то кустарники и ровно такая же трава, как за спиной. Но это была земля людей, и здесь ее не могли убить безнаказанно, потому что люди не позволяли никого убивать просто так. Даже орчанку, сбежавшую от жениха.

   Вздохнув с облегчением, Таноя спешилась и поплелась дальше – туда, где виднелись какие-то непонятные ей строения.

    

   * * *

   Это была небольшая крепостица. Граница с орками считалась мирной, поэтому большого гарнизона здесь не держали. Весной степняки пригоняли стада на солончак – восполнить зимнюю потерю соли у животных, заодно продавали шерсть, ягнят, войлочные сумки, жилеты, шкуры, дичь, изделия из кости и рога, степные травы и разные мелочи.

   Чаще не продавали, а меняли на тонкие яркие ткани, зерно, соль, сушеные фрукты, пряности и прочие дары человеческих земель. Однако на солончаки овец гоняли только мужчины, изредка прихватывая пару старух для варки еды и выбора гостинцев. Таноя с людьми еще ни разу не общалась, домов из дерева не видела, так что подбиралась к строениям медленно и с опаской.

   Ее заметили издалека. Удивились, но ворота открывать не стали. Сообщили коменданту, и немолодой полковник, для которого назначение в эту крепость стало своеобразной пенсией, свесился из барбакана:

   – Много дождей тебе под ноги, красавица! Зачем ты здесь?

   – Много дождей вам, почтенный! – вежливо отозвалась Таноя. – Ищу ночлег и еду!

   – Ты одна? – удивился офицер, внимательно изучая глазами горизонт.

   Пусть орки считались мирным племенем, комендант лучше многих знал, что кражу скота или невесты они считали доблестью. Налететь, пограбить и скрыться в степи было для зеленокожих воинов молодецкой забавой. Здесь, у солончака, не шалили, но вот деревеньки у границы все прятались за высокими тынами да обожженными глиняными стенами. И стада пасли подальше от прямой видимости степняков. От греха подальше.

   – Одна, – подтвердила Таноя и вспомнила наставления бабули: – Старшая женщина рода послала меня в город купить ее невестке родильный дар!

   Комендант расслабился. Таких гонцов он встречал не раз.

   Иногда на молодых беременных орчанок нападали духи, не дающие будущим матерям спать или есть, или делать работу. Требовали в откуп какую-нибудь вещицу или украшение, иногда еду или одежду. Обычно это было что-то редкое, несезонное. Тогда кто-то из семьи – обычно муж, отец или брат – отправлялся в путь на поиск вещицы и не смел вернуться домой, пока нужную безделушку не найдет. Духи мчались за посланцем, и беременная выздоравливала. Иногда такие бедолаги скитались по степи и окрестностям несколько месяцев – до самых родов. Но если вещичка или еда находились, духи всех оставляли в покое.

   Случалось, в поисках «родильного дара» орки не то что к людям – к эльфам забредали.

   – Заходи! – комендант велел открыть ворота и сам встретил измученную путницу у приоткрытой створки. На его взгляд, орчанка выглядела слишком усталой для той, что едет в поисках ерунды, уводя духов. Да и зачем ей было ехать через солончак? Вдоль реки дорога дольше, но приятнее. Однако законы гостеприимства одинаковы везде. Девушке предложили воду и ужин, она согласилась, но коня в конюшню отвела сама. Вычистила, налила воды, положила сена и только тогда занялась собой.

   Комендант все время был неподалеку, присматриваясь и делая свои выводы. Девчонка была из «белых» орков. Высокая, стройная, мускулистая, как все орчанки, оттенок кожи зеленый, но приятный – как зеленое яблоко. Видывал полковник Бартон и «черных» орков. Их кожа больше походила на тину или сосновую хвою, ростом они были невысоки и очень коренасты.

   Помимо внешних отличий, «белые» орки имели склонность к магии. Эти знания были тайными, но комендант прожил на свете немало лет и практически всю службу провел на границе со степью. Потому знал много, а с одним старым шаманом даже дружил.

   «Белые» были элитой, аристократией зеленокожих кочевников. Как же незамужняя девчонка очутилась на границе орочьих земель совсем одна? Побег? Но ее сумки аккуратно собраны, конь силен, а сама она одета удобно для путешествия. Только вот… Полковник даже вскочил с груды бревен, когда понял, что его насторожило в этой путешественнице! Прическа!

   Незамужние орчанки в пути подбирают волосы в высокий хвост – удобно, не жарко и быстро. Замужние – прячут волосы под платок или шапку. У разных кланов разные головные уборы, но сути это не меняет – девица с непокрытой головой или с распущенными волосами, замужняя в платке или волосы скручены в узел и прикрыты цветными тряпицами, кожаными шапками или костяными украшениями и гребнями. Невесты же плетут косы. Много-много кос, которые молодой муж по одной расплетает в брачную ночь, отмечая свою мужскую состоятельность, а когда все волосы станут свободными, их прячут под платок.

   Волосы необычной гостьи были собраны в хвост, но хвост этот наполовину состоял из кос! Сбежавшая невеста! Полковник усмехнулся, мысленно сам себя похвалил и пошел в столовую – распорядиться выдать девчонке еды побольше. Судя по всему, ехала она без остановки, в пути, наверное, только сушеный сыр или вяленое мясо жевала, а это без привычки для кишок опасно. Пусть поест, осоловеет, глядишь, и расскажет, кто ее к людям погнал.
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   В своих размышлениях полковник не промахнулся – выхлебав миску густой мясной похлебки, Таноя едва удержала глаза открытыми. Спать хотелось отчаянно. А еще чесалась голова от набившейся в волосы пыли. В стойбище она бы моментально втерла в кожу и волосы топленый бараний жир, слегка ароматизированный пряными травами, а тут как эту проблему решать? Жир она в суете сборов прихватить забыла.

    

    

   А еще все в этом месте было необычным – высокие лавки, на которые садились, не подбирая ног, высокие длинные столы из дерева – в степи такой стол стоил бы целую овцу! Миски из глины простые, без узоров, и все одинаковые, таких в степи не держат почти – в пути побьются. А вот половник, которым ей наливали похлебку – медный. Дорогой!

   Еду выдавал мужчина, и Таноя долго удивленно смотрела на то, как ловко он наливает еду другим мужчинам в одинаковой одежде. Вопросов орчанка не задавала – устала, да и мир людей оказался утомительно отличным от родного стойбища. Женщин нет, детей нет, овец нет. Кони плохонькие, и мало их. А еще запахи совсем-совсем другие! И лица! Все бледные, с широкими глазами и редкими ресницами, вот уж ветер песку нанесет!

   Между тем рядом с ней на скамью присел тот пожилой человек, который встречал ее у ворот. Одет непривычно, но аккуратно – все шнурки подтянуты, галуны блестят, оружие и пряжки начищены – да и двигается как справный воин.

   – Расскажешь, почему со свадьбы сбежала, красавица? – спросил он.

   Таноя дернулась, но старик ее удержал:

   – Не прыгай, я сам догадался. Расскажешь?

   Сонливость слетела, и девушка, осторожно подбирая слова, рассказала о неудачной свадьбе. Правда, про пояс умолчала. Он и сейчас был на ней, прикрытый широким кушаком.

   Комендант покачал головой – чувствовалась в рассказе девчонки какая-то неправильность. С чего вдруг взбрыкнула, когда жених снова замуж позвал? С другой стороны, «белые» орки – они особые. Умнее, хитрее, и если напрямую магичить не могут, то обладают острой интуицией. А вот шаманы бывают только из «черных» орков – это другой талант.

   – Так куда ты ехала? – спросил полковник.

   – Бабуля Эгев сказала в город ехать, – неосознанно выдвинув клыки, сказала орчанка. – Там всех много, затеряться легко. Клановые в город не поедут, а изгоям я неинтересна. Да еще, говорят, люди наказывают за любое убийство.

   – Так и есть, – покачал головой комендант, – только что ты в городе делать будешь? Что умеешь?

   – Овец доить, сыр варить, кожи мять, – перечислила Таноя.

   Офицер головой покачал:

   – Возьмут тебя в лучшем случае в помощники к кожемяке какому или на сыроварню. Будешь работать за кусок хлеба и сыр. Это ты могла и дома делать. Может, не поздно еще вернуться?

   Съежившаяся от жестоких слов девчонка сложила руки на животе, обнимая себя, чтобы казаться меньше, и вдруг выпрямилась! Плечи сами собой развернулись, голова поднялась, и она усталым голосом сказала:

   – Вернуться я не могу. Первый же соплеменник меня убьет. Или того хуже – натешится и убьет. Варить всю жизнь сыр или кожи мять скучно, но я еще молода и могу научиться чему-то новому.

   – Мысль правильная, – задумчиво сказал полковник. Потом прищурился и спросил: – С оружием управляться умеешь?

   – Смотря с каким, – пожала плечами девчонка. – Из лука стреляю хорошо, аркан кидаю добро, мечом не машу, копьем тоже не умею. Разве что плетью научилась слегка…

   Полковник неплохо знал, что и как умеют степняки, поэтому покивал одобрительно:

   – Зайца на скаку плетью возьмешь?

   – Возьму, – поразмыслив, ответила орчанка.

   – Тогда слушай меня, барышня. Тебе не в мелкий город надо, а в крупный, туда, где аристократы есть. Я сам в столице уже много лет не бывал, но родня иногда пишет, удивляет. Говорят, среди знатных дам мода пошла на телохранительниц!

   Орчанка непонятливо хлопнула на человека узкими темными глазами.

   – Охранниц они ищут. Таких, чтобы рядом стояли с грозным видом. Ну, может, от карманников защищали еще. Я в этом деле не особо разбираюсь, но знаю, что в больших торговых городах есть специальные школы… Э, да ты спишь совсем! Иди уже спать, завтра потолкуем!
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   Вымотанная долгой дорогой Таноя уснула быстро. Последней ее мыслью было – что же за пояс удивительный подарила ей бабуля Эгев?

   Сон сгустился, как утренний туман – незаметно. Подполз, шурша погремушками шаманов, отдаваясь в голове далеким рокотом праздничных бубнов. Перед орчанкой развернулась степь, пленяя запахом полыни и дымом костров. А где-то рядом, словно за плечом, завел свой мерный речитатив акын.

   Надо сказать, что настоящие певцы степей не просто рассказывают легенду о стародавних временах – они вызывают духов, живших в то время, и говорят лишь то, что им показывают духи. Поэтому, начав однажды историю, акын должен ее завершить, иначе духи прогневаются, не уйдут в мир мертвых и будут носиться по земле, мучая нерадивого певца и его близких. Поэтому в степи очень уважают акынов, берегут и очень сочувствуют их близким – ведь пока акын станет настоящим певцом степей, духи успевают изрядно потрепать и его, и его родню.

   Спит Таноя и слушает во сне акына, а перед глазами ее разворачивается история: висят в небе над степью звезды – ударил певец степи по струнам своего бздына, и приблизились звезды. Огромными стали! Еще раз ударил – вместо звезд шары огромные повисли в черноте. Третий удар – и видно стало, что между шарами теми нити тянутся, да не простые нити, а словно дороги. Ходят по тем дорогам и боги, и люди, и великие герои, и страшные чудовища. Орки вот редко ходят – не любят орки звездных дорог.

   В сплетении нитей и шаров стоит юрта – большая! А в ней горит очаг. Стоит у очага шкатулка, полная драгоценных самоцветов. И на каждом самоцвете надпись есть. Подойдет к шкатулке бог, возьмет самоцвет да сунет идущему по звездной дороге, и станет тот орк самым быстрым или самым метким, а то еще какой талант получит, который поможет ему чудовище одолеть, или стадо огромное собрать, или первую красавицу в жены заполучить!

   Так оно все и шло – завел акын мелодию, которая показывала Таное, как пролетали мимо года, весну сменяло лето, а за летом приходила осень, затем зима, и снова зеленая трава пробивалась через тонкий лед. А потом…

   Играли у очага богов дети и опрокинули шкатулку с камнями! Разлетелись камни по мирам сами собой, без воли богов! Подобрали их самые разные существа – кто в корону кристалл вставил, кто в рукоять меча, кто вот в пояс.

   Но камни волшебные непросты сами по себе – не каждому существу служить готовы. Им нужны сильные духом, способные проложить новый путь или открыть давно забытый. Камни начали искать себе тех, кто сможет поделиться с необычным самоцветом силой не тела, но духа! Иногда камни попадали в руки ветхих стариков и дарили им вторую молодость. Иногда ярким кристаллом играл ребенок и вырастал в удивительного мага, ученого или правителя – большое значение имела руна, вырезанная на камне.

   «Власть», «сила», «знания», «доброе сердце», «решимость» – кристаллы крутились перед лицом Танои, пока она не увидела знакомый сиреневый камень. На нем было вырезано «решительность», и орчанка склонила голову – именно решительности ей не хватало. Еще в детские годы случались ситуации, когда ее бранили и даже наказывали, потому что не хватало решимости обличить лжеца, указать вора или отказаться от новых дел. Теперь же… Во сне Таноя положила ладонь на пояс и пообещала себе справиться со всем, что ждет ее впереди, и достичь лучшей жизни. Не такой, как в стойбище!

   С этой мыслью юная орчанка и проснулась.

   Спать ее уложили в гостевой комнате домика коменданта. Женщин, даже таких необычных, в крепости не было, и полковник не хотел рисковать – показал орчанке кровать и вышел.

   Спать на кровати Таноя не умела, поэтому проснулась на полу, привычно завернувшись в одеяло. Медленно встала, отгоняя дурноту неурочного сна, и поняла, что разбудило ее солнце – в стене сиял квадрат, затянутый тонкой выскобленной кожей. Девушка встала, подобралась к окну, отвернула уголок пергамента и увидела двор крепости, а на нем солдат. Она запомнила, как называли этих одинаково одетых людей, и теперь с интересом смотрела, что они делают.

   Шла смена караула – под команды капрала солдаты перестраивались и расходились – часть на стены и к воротам, часть – в казарму, спать. Орчанка наблюдала, пока ее не заметили. Капрал увидел отогнутый уголок и сразу предупредил коменданта, который из той же предосторожности ночевал в казарме.

   Полковник привел себя в порядок и подошел к своему дому:

   – Да встретит день тебя дождем, невеста, – сказал он.

   – Да будет с тобой прохлада утра, – ответила Таноя.

   – В другой комнате есть вода для умывания, – сказал офицер, – жду в столовой!

   Орчанка быстро поплескалась в тазу, почесывая стянутые в косы волосы – жира нет, что же с этим делать? И побежала в столовую. Есть хотелось нестерпимо!
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   Полковник и сам не понимал, чем его так зацепила эта девчонка – ну ушла бы она в деревню, нанялась на ферму сыр варить или овец стричь – что такого? Ан нет, влез с умным советом и только за завтраком понял, что орчанка слишком дика для жизни среди людей. Вон как чешется! А что если насекомые?

   Он постарался деликатно описать ей проблему, а потом долго объяснял, что люди моют волосы водой и мылом, а не смазывают жиром от пыли и насекомых. Таноя же недоуменно хлопала глазами – переводить ценную воду на мытье? Да еще горячую? И не жалко им дров?

   Измучившись, комендант сказал, что ее не пустят в город, если она будет пахнуть топленым жиром, и выдал ей кусочек розового мыла из собственных запасов. Покупал когда-то для любовницы, да забыл вручить, вот и пригодилось. Орчанка была очарована незнакомым ароматом – все же орки были ближе к природе и сильнее чувствовали запахи. Вежливая девушка умолчала о том, как для нее воняли табаком, потом, порохом и железом солдаты гарнизона.

   Еще раз объяснив, как нужно использовать мыло и горячую воду, мужчина ушел, а Таноя принялась разбираться с новой реальностью. Косы пришлось расплести, душистая штука, смоченная водой, оказалась ужасно скользкой и постоянно падала, даже горячая вода плохо смывала жир с волос и кожи, так что в итоге девушка провозилась в купальне больше часа, а понимающий полковник минут через двадцать велел солдату отнести ей еще два ведра кипятка, благо слив в купальне был устроен правильно – в выгребную яму.

   Когда же Таноя решила, что смыла с себя жир и пыль, от кусочка мыла буквально ничего не осталось. Она вышла из купальни с таким виноватым выражением лица, что полковник, поджидающий ее на скамейке, вскочил.

   – Что-то случилось? – спросил он, разглядывая мускулистую девчонку в солдатской рубахе и штанах. Волосы, собранные в хвост на макушке, оказались вовсе не черными, а серебристо-пепельными! Что в сочетании с очень светлой, чуть зеленоватой кожей и черными глазами смотрелось убойно. Впервые за несколько лет полковник дрогнул и подумал о том, что следовало не просто ездить к любовнице раз в месяц, а, пожалуй, стоило жениться и привезти в гарнизон жену. Хотя бы для атмосферы.

   – Та ароматная штука, которую вы дали, почтенный…

   – Мыло!

   – Она кончилась!

   – Ерунда, – хмыкнул мужчина, расслабляясь, – я тебе потом еще дам. Главное, что ты теперь пахнешь розами, а не потом и жиром. Идем обедать!

   Подумав, офицер приказал накрыть в столовой отдельный столик, поставить приборы и принялся обучать орчанку правилам этикета за столом. Таноя не была смертельно уставшей и голодной, поэтому слушала и смотрела внимательно. Хотя иногда едва сдерживала смех – сколько церемоний, чтобы съесть миску похлебки! Однако полковник настаивал:

   – Это тебе точно пригодится, если ты вдруг станешь телохранителем! – и девушка не возражала.

   Целый месяц она прожила в гарнизоне, учась вести себя, как человек. Офицеры и солдаты сначала поглядывали на коменданта с пониманием, но вскоре сообразили, что полковник завел себе не любовницу, а дочь.

   В компании молодых лейтенантов Таноя училась ходить, как благородная девица – чтобы юбки не взлетали, открывая ноги. Училась читать на людском языке, не размахивать руками, мыться, стирать, пришивать пуговицы – у орков стирка заключалась в полоскании тканей в реке дважды в год – весной и осенью. Пуговиц не водилось вообще – все заменяла шнуровка или пряжки, а мытье с душистым мылом стало для девушки наградой после утомительного дня.

   А через месяц в крепость пришел караван, и комендант отправил орчанку с караваном к своей дальней родственнице. На прощание выдал пачку рекомендательных писем, пошитое гарнизонным портным дамское платье, шляпку и последний кусочек мыла, выцарапанный у запасливого полкового коновала.

   Таноя крепко обняла мужчину на прощание и не сказала, что оставила на его письменном столе прощальный подарок – мешочек с оркскими травами и один из запасных кинжалов – оркская сталь не могла конкурировать с эльфийской или гномской, зато обладала одним огромным преимуществом – ею можно было убить мага.
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   Долгое путешествие с пустым обозом стало для юной орчанки откровением. Возчики, доставившие в крепостицу запас еды, фуража и пополнение, уезжали обратно налегке, поэтому были благодушны и довольны собой. Подсаживали на пустые телеги селян, спешащих на ярмарку, позволяли присоединиться к компании другим телегам – красть из полупустых фургонов было нечего, кроме кое-каких пожитков самих возниц да Танои.

   Тащился караван больше двух недель, и все это время орчанка присматривалась. Слушала болтовню возниц на привалах, смотрела на проезжающие мимо кареты и всадников. Кроме людей на дорогах встречалось немало представителей других рас – эльфы гарцевали на тонконогих зачарованных жеребцах, а их дам проносили в паланкинах. Гномы предпочитали повозки или пони. Невысокие косматые лошадки чем-то походили на своих хозяев и дружно топали по густой летней пыли дорог. Люди предпочитали открытые телеги, а кто побогаче – кареты.

   Впрочем, и всадников хватало, и все они с интересом поглядывали на коня Танои. Продать предлагали не раз, но орчанка молча скалила клыки – продавать своего друга она не собиралась.

   Добравшись до указанного на письме городка, девушка оставила коня и поклажу под присмотром возниц и побрела по улочке в поисках нужного адреса. Поначалу было сложно – она шарахалась от криков извозчиков, наступала на юбки прохожим дамам и дергалась от звона колокольчиков – в стойбище бывало шумно, но шум города был другим.

   В конце концов она чуть не расплакалась, забилась в какой-то темный угол и схватилась за голову, надеясь успокоить головную боль.

   Через некоторое время в щель заглянул парнишка:

   – Эй, ты кто? И что тут делаешь?

   – Таноя. Сижу.

   – Ты не человек?

   – Орчанка.

   – Интересно выглядишь, – мальчишка подобрался ближе, и девушка разглядела, что одет он в добротные вещи, пусть и поношенные, но аккуратно зашитые и вычищенные. – А чего ты сюда забралась?

   – Заблудилась, – призналась орчанка.

   – Заблудилась? – удивился мальчик. Он, похоже, вырос в этом городе и знал все его углы.

   – Мне нужно сюда, – Таноя вынула уже изрядно помятое письмо полковника и показала ребенку.

   Тот по буквам разобрал затейливую надпись и кивнул сам себе:

   – А, знаю, это на той улице, где дамы с зонтиками гуляют. Пошли, провожу!

   Многие прохожие поглядывали на странную компанию из парнишки и орчанки, но подошли к ним только на светлой зеленой улице, застроенной высокими нарядными домами. Высокий усач в форме, похожей на военную, строго осведомился:

   – Куда вы, молодой человек?

   – Господин Бекар, – улыбнулся ему парнишка, – я провожаю эту даму по адресу, который написан на письме!

   – Что за письмо? – мужчина протянул руку, чтобы орчанка отдала его, но девушка отпрянула.

   – Это письмо от полковника Бартона! Он велел отдать его только госпоже Смарагде!

   – А, – сказал тип в мундире, – тогда позвольте, барышня, я сам вас провожу. Госпожа Смарагда очень ждет весточки от брата!

   Дежурный полицейский проводил орчанку к милому особнячку, обсаженному фруктовыми деревьями. Чопорный старик в темной ливрее проводил нежданных гостей в холл и попросил подождать:

   – Госпожа Смарагда сейчас выйдет, – сказал он и ушел настолько быстро, насколько ему позволял возраст.

   Таноя переминалась с ноги на ногу, не зная, чего ожидать, а вот мужчина в мундире стоял навытяжку, словно знал, что будет.

   Вскоре в холл спустилась дама. Орчанка смотрела на нее во все глаза – высокая, выше Танои на полпальца, стройная и сильная дама в нарядном платье подошла поближе и одобрительно кивнула полицейскому:

   – Вольно, Бекар! Что привело вас ко мне?

   – Эта особа уверяет, что у нее при себе письмо от вашего брата, госпожа! – щелкнул каблуками пыльных сапог служака.

   Дама перевела взгляд на орчанку, и та невольно выпрямилась.

   – Письмо? – нетерпеливо сказала госпожа Смарагда.

   – Я обещала вручить его госпоже Смарагде, сестре полковника Бартона, – выговорила заученную фразу Таноя.

   – Это я!

   – Вы должны мне сказать, что именно засунули полковнику за шиворот, когда обиделись на то, что не родились мальчиком, – сказала орчанка и слегка покраснела. По ее мнению, нельзя было напоминать женщине, что она не мужчина.

   К ее удивлению, госпожа Смарагда рассмеялась:

   – Да, было такое, – призналась она, – я очень сожалела, что не могу пойти в армию. Впрочем, я нашла себе занятие поинтереснее. Ужа. Я засунула Барту за шиворот ужа!

   Таноя моментально вынула конверт и отдала его из рук в руки.

   Полицейский явно почувствовал себя неловко, когда госпожа Смарагда сорвала печать и углубилась в чтение. Он начал переминаться, и женщина подняла голову от бумаг:

   – А, Бекар, можете идти! Спасибо, что доставили эту красавицу ко мне. Брат просит позаботиться о ней.

   Еще раз щелкнув каблуками, мужчина в форме удалился, а госпожа Смарагда смерила Таною взглядом и уточнила:

   – Все, что есть – на тебе?

   – Нет, госпожа, я оставила коня и оружие на постоялом дворе.

   – Тогда я дам тебе слугу, сходи, забери все. А пока ходишь, тебе приготовят комнату. Мой брат просит помочь тебе, и мне это кажется интересным!

   Орчанка молча поклонилась.

  
  
   

    Глава 10  

   

   Хозяйка дома вызвала старика в ливрее, отдала ему приказ, и вскоре Таноя шла по улице вместе с шустрым и крепким парнем в ливрее поярче. Конечно, лакей из хорошего дома вел девицу по центральным улицам, и та вдоволь насмотрелась на разнообразие рас и личностей в довольно крупном, пусть и провинциальном городе. В основном тут, конечно, были люди, но и среди них наблюдалось великое разнообразие во внешности и одежде. А вот орков Таноя не встретила. Она даже осмелилась спросить у парня-сопровождающего, почему так, и он одарил ее снисходительным взглядом:

   – Это же центр города! Ваши если среди людей живут, то или шкуры выделывают, или, там, сбруи шьют, кто ж такое здесь позволит? Ремесленные слободки на окраинах все!

   Девушка кивнула, соглашаясь – в стойбище ремесленные палатки тоже ставили подальше от жилых, да еще с наветренной стороны, чтобы запахи не доносились до кухонных котлов. Значит, люди не глупы, раз свой город устраивают так же, как стойбище?

   Парень никуда не торопился и охотно показывал орчанке модные заведения – ресторации, дамские чайные с пирожными, мужской клуб, ратушу, аптеку и прочие важные для города здания. О некоторых Таноя не знала ничего – что такое, например, аптека? И лакею приходилось ей переводить незнакомое слово, упрощать его. Ах, лавка с травами, вот это было понятно. Пивная? Место, где мужчины пьют ячменную брагу и балагурят? И так часа два.

   Когда они добрались до постоялого двора, устали уже и лакей, и орчанка.

   Возчики обрадовались зеленокожей попутчице и радостно ее приветствовали. Девушка со всеми простилась, забрала коня и свои пожитки, и обратно они вернулись довольно быстро, не отвлекаясь на пейзаж.

   В доме их встретил дворецкий и сразу услал лакея с поручением. Таною же проводили в комнату, расположенную в гостевой части особняка.

   – Госпожа Смарагда приказала разместить вас тут, а после передать приглашение на чашку чая. Вот здесь купальня, здесь гардеробная. Я пришлю вам горничную. Госпожа просила вас быть в своем традиционном наряде.

   Таноя молча кивнула. С мытьем у нее все еще были сложности, но явившаяся через пару минут смешливая деревенская девушка, смотрящая на орчанку, как на диво дивное, быстро растопила ее настороженность. Особенно когда призналась, что в деревне мылись раз в неделю, обходясь в другие дни умыванием да мытьем ног после работы в поле.

   – Но в городе госпожа требует раз в неделю мыться целиком, а руки и лицо пять раз в день умывать! Зато мыло тут какое!

   Душистое мыло орчанке тоже очень нравилось, так что с помощью Милли она быстро вымылась и достала из ковровой сумки единственный не пропыленный костюм. Это было нарядное, праздничное платье со всеми полагающимся атрибутами – браслетами, бусами, поясом и вышитыми ножнами. Вся остальная одежда изрядно пропылилась и испачкалась в дороге. Миллисент уговорила гостью хозяйки отдать все в стирку и помогла Таное убрать волосы в высокий хвост по всем правилам – с вплетением ремешков с бусами и петельками для кинжалов и стрелок.

   Когда дворецкий явился за орчанкой, она была уже полностью готова. Старик одобрительно взглянул на длинную юбку и неодобрительно – на бицепсы, подчеркнутые медными браслетами.

   – Прошу вас, госпожа ждет! – сказал он наконец и торжественно пошел по коридору.

   Таноя отправилась за ним, звеня и шурша ярким нарядом.

   Госпоже Смарагде чрезвычайно понравился наряд орчанки. Она даже встала со своего места и походила вокруг, любуясь и шелковой алой юбкой, и ожерельем из клыков добытых девушкой волков, и тяжелым серебряным поясом с крючками для оружия.

   – Это великолепно! – сказала она, потом вернулась к чайному столу и предложила Таное чашку чая.

   Девушке уже приходилось пить чай в обществе полковника и возниц, поэтому она знала, что знатные господа пьют его не так, как простые люди, а простые люди – иначе, чем орки. В первую очередь сильно различалась посуда и способы заварки.

   Орки чай варили. Ставили на огонь не котелок с водой, а медный чайник, когда вода закипала – засыпали чайные листья, о которых узнали не так и давно, и степные травы. Потом чайник стоял в теплой золе, в него подливали воду, иногда подсыпали травы, а на ночь хозяйка вытряхивала мокрый жом в костер и наполняла чайник снова, чтобы утром все попили теплого бодрящего отвара из неглубоких чашек без ручек, которые удобно ставились одна в другую при переезде становища.

   Люди же кипятили воду в любой емкости и заваривали листья кипятком в отдельном чайничке. Ждали немного, потом разливали настой по кружкам, добавляли кипяток, мед или сахар, а иногда варенье, и пили. Знатные люди возвели чаепитие в искусство. Этому полковник даже пытался обучать Таною, приговаривая, что правильно подавать чай должна уметь каждая девушка. То ли старому вояке не хватало терпения, то ли он просто не знал каких-то секретов, но молодая орчанка научилась чай заваривать и разливать, а все прочее упорно ускользало от ее внимания.

   Теперь же орчанке довелось увидеть чайный ритуал в исполнении профессионала. Не стукнула ни одна крышечка, не звякнула ни одна ложечка, пока госпожа Смарагда прогревала заварочный чайник, засыпала заварку и наконец заливала чайные листья кипятком из серебряного чайника, стоящего на горелке.

   – Сахар? Мед? Варенье? Лимон? – с легкой улыбкой хозяйка дома указала на подносик с чайной шкатулкой и различными добавками.

   – Молоко! – решила орчанка. Так человеческий чай, по ее мнению, больше всего напоминал тот напиток, который готовили орки.

   Сестра полковника налила в чашку горячего молока, добавила заварки и подала хрупкую чайную пару в крупные зеленые ладони. Таноя ловко перехватила подачу и успела услышать вопрос:

   – Сандвич? Кекс? Рулет?

   – Что-нибудь с мясом, – Таноя с трудом сдержала желание сглотнуть голодную слюну – с утра у нее не было во рту ни кусочка, а время перевалило за полдень.

   Госпожа Смарагда положила на маленькую тарелочку что-то пахнущее мясом и пряными травами, а потом занялась своей чашкой.

   Таноя очень старалась есть медленно, пить маленькими глотками и даже представила, что видит перед собой не пестрый вощаной ситец на стенах гостиной, а степь до горизонта.

   – Браво! – госпожа Смарагда сделала пару глотков из своей чашки, отломила краешек печенья, потом поставила чашку на блюдце и пару раз хлопнула в ладоши: – Именно с таким видом вам стоит бывать в гостиных!

   Таноя моргнула, поставила чашку и уставилась на хозяйку дома с некоторой подозрительностью.

   – Мой брат коротко описал причины, по которым вы покинули степь, – мягко сказала госпожа Смарагда, – просил помочь вам устроиться среди людей.

   Орчанка слушала, затаив дыхание.

   – Самым простым делом было бы пристроить вас в помощницы к мастеру по выделке кож или пошиву сбруи, – госпожа даже улыбнулась и сделала рукой жест, подчеркивая легкость этого действия.

   Таноя насупилась.

   – Чуть сложнее было бы пристроить вас в прислуги, – госпожа Смарагда засветилась, словно солнышко, когда Таноя скривила лицо. Да, орчанки делали всю домашнюю работу, которой при натуральном хозяйстве хватало всегда, но в человеческих городах все было иначе, а учиться, как малолетка, тому, что уже умеешь, не самое приятное занятие.

   – Говорят, орчанки сильны, как человеческие мужчины, – с энтузиазмом описывала девушке перспективы сестра полковника, – так что на крепкую, пусть и бестолковую служанку нашлись бы охотники!

   Таноя снова скривилась.

   – Но я предлагаю вам кое-что другое, – тут госпожа Смарагда стала серьезной: – Я предлагаю вам, Таноя, стать телохранителем!
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   Орчанка не поняла, и госпожа Смарагда охотно ей объяснила, кто такие телохранители и зачем они нужны.

   – В нашей провинции охранник редко бывает действительно необходим, но буквально год-два назад до нас докатилась столичная мода. Причем ревнивые мужья стали выбирать телохранителей или пугающе-страшных, или экзотических. Но к незамужней дочери мужчину не приставишь, поэтому начали появляться женщины-телохранители.

   Таноя удивленно хлопала глазами – в племени охрану выставляли редко. Так, почетный караул из самых сильных воинов на собрании вождей или почетный караул у палатки шамана, но все понимали, что это скорее традиция, чем необходимость. А тут…

   – Самые богатые семьи стремятся обзавестись необычными телохранителями, тратя немало денег на их содержание и украшение. Насколько я знаю – женщин орчанок среди телохранительниц нет. Только для этой службы одной силы и выносливости мало. Придется много учиться. Согласна?

   Таноя кивнула. Она еще в дороге поняла, что почти ничего не знает о мире людей, поэтому внимательно слушала возниц, присматривалась к крестьянам и торговцам. Только уже в городе девушка поняла, что среди людей все сложнее.

   – Тогда нужно подписать контракт на обучение. Ты работаешь у меня полгода бесплатно, все это время я тебя кормлю, одеваю и учу. Если будешь плохо учиться, еда и одежда будут самого плохого качества! – госпожа Смарагда строго взглянула на орчанку, и та спокойно выдержала ее взгляд.

   Она не бездельница, не глупышка и прекрасно понимает, что назад ей дороги нет. Так зачем губить свое будущее ленью и небрежением?

   – Вот и первый урок, – сестра полковника слегка откинулась назад, продолжая сверлить Таною взглядом. – В человеческих землях имеет вес то, что написано на бумаге и подтверждено нотариусом и свидетелями. Ты ведь умеешь читать?

   – Умею читать и писать на оркском, – сказала девушка. – Руны знаю плохо. Десяток обычных и парочку семейных.

   – Руны это хорошо, – задумчиво сказала госпожа Смарагда, – может пригодиться. Оркский от человеческого отличается не сильно, так что запомни: ничего нельзя подписывать, пока не прочитаешь и не поймешь, о чем идет речь. А теперь встань за моим левым плечом и стой неподвижно с каменным лицом.

   Таноя поставила чашку, подумала и накрыла ее салфеткой – словно хозяйка дома пила чай одна. Потом под одобрительным взором госпожи Смарагды она поднялась, чуть размяла ноги и встала за плечом благородной дамы.

   После этого госпожа позвонила в колокольчик и велела дворецкому пригласить нотариуса. Вскоре пожилой слуга привел сухопарого старика в строгом сером камзоле. Тот чинно поздоровался с госпожой Смарагдой, присел к столу, был напоен чаем, и все это время Таноя смирно стояла за спиной хозяйки дома, прислушиваясь к разговору.

   Наконец после второй чашки чая нотариусу сообщили, зачем его пригласили, и старик вынул из папки лист бумаги и графитовую палочку:

   – Договор на службу взамен содержания и обучения? Девица будет посещать школу телохранителей? Сколько часов в день? Наказание? Поощрение? Оплата?

   От скорости, с которой нотариус и госпожа Смарагда обсуждали условия, у Танои закружилась голова. В степи никто никуда не спешил. Если ты торопишься, значит, не прав, но у людей все иначе. Поэтому Таноя заставляла себя вслушиваться в слова, вникать, запоминать и при этом сохранять невозмутимый вид.

   – Я все понял, госпожа Смарагда, к завтрашнему дню составлю договор и принесу его вам на подпись. Позвольте откланяться, дела!

   Хозяйка дома с улыбкой отпустила нотариуса и, когда он ушел, повернулась к орчанке:

   – Ты что-нибудь поняла?

   – Немного, госпожа.

   – Расскажи!

   Девушка прикрыла глаза, словно смотрела в степь, и коротко пересказала то, что удалось запомнить.

   – Неплохо, – резюмировала госпожа, – позже научишься выделять главное, а пока совсем неплохо. Договор принесут завтра. Сегодня можешь навестить своего коня и сходить в школу телохранителей, договориться об обучении.

   Таноя вспомнила, как кланялся нотариус, и поклонилась примерно так же:

   – Позволите идти, госпожа?

   – Ступай! И скажи в школе, что я буду оплачивать четыре дня в неделю.

   – В любой школе?

   – В любой!

   Орчанка чинно вышла из гостинной, а потом быстро и бесшумно понеслась на конюшню. Она соскучилась по своему коню, к тому же ей нужна была информация, а кто знает больше конюхов?
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   Конюх в хозяйстве госпожи был один. Ему помогал шустрый мальчишка, которого привлекали к работам на кухне или отправляли с записками. Таноя первым делом, конечно, обняла своего верного друга. Вторым – вычистила его до блеска, а попутно поболтала с пожилым уже человеческим мужчиной и его юным помощником.

   Узнав, что новенькая обитательница дома будет служить хозяйке и учиться в школе телохранителей, мальчишка оживился и болтал без остановки. Так Таноя узнала, почему в скромном провинциальном городке аж четыре школы телохранителей. Оказывается, отсюда удобно добираться до орков, эльфов и гномов, и через маленький Ферес проходит большой королевский тракт, который буквально через несколько миль делится на три отдельных дороги. Здесь обозы закупаются провиантом, сбруей и одеждой, сюда они приезжают после долгого пути по чужим землям, поэтому, собственно, городок и процветает.

   Хмыкая и хекая, сам конюх поведал орчанке, что улицы здесь называются по профессиям живущих там людей: улица Шорников, улица Швей, а у реки, в стороне от города, располагается Веселая улица. И туда приличной девице ходить нельзя.

   Таноя кивала, но слушала внимательно. Заодно выяснила путь на улицу Меча, хотя мальчишка вызвался ее сопроводить.

   Отправились пешком – коню, конечно, надо ходить, но девушка решила для начала обойти город ногами. Да и не хотелось ей показывать свою платежеспособность. Для прогулки она переоделась в штаны и куртку, как ей казалось, обычные. В таких орчанки ездили в стадо, когда надо было помогать пастухам с окотом и дойкой овец. Однако мальчишка из конюшни с восторгом погладил мягкую, как масло, кожу и нарисованные на коже обережные узоры:

   – Красиво! Я такие на приезжих орках видел, но мало!

   Таноя только улыбнулась. У воинов узоры были совсем другие. Эти же женские обереги должны были защищать от болезни, дурного глаза и острого языка. Впрочем, действует ли среди людей оркская магия?

   Выходить пришлось через заднюю калитку. Мальчишка пояснил, что красивые центральные ворота – они для знатных и богатых гостей, а слуги всегда ходят через задние калитки. Но тут идти даже удобнее и до нужных улиц ближе. Пока все эти парадные особняки с фасада обойдешь – сапоги стопчешь. Таноя улыбалась прибауткам мальчишки, а сама старательно запоминала дорогу. Город не степь – заблудиться легко!

   Улица Мечей была одновременно и длинной, и короткой. Домов на ней располагалось не больше десятка, но возле каждого дома тянулся длинный забор, укрывающий от посторонних глаз тренировочные площадки, конские левады и крытые дворы для тренировок.

   – В этой школе больше обозников учат, – Стасан, так звали помощника конюха, показал на массивные ворота, украшенные подковами. – Учат из арбалетов стрелять, копьями защищаться, конями управлять, все такое.

   Таноя прошла мимо. Госпожа Смарагда ясно дала ей понять, что ей нужно учиться на личного телохранителя, а не на охранника обоза.

   – Здесь учат крепких парней, которых купцы себе нанимают, мошну носить, бумаги подавать, – парнишка изобразил важного купца, за которым идет лебезящий и кланяющийся человечек.

   – Не то, – коротко ответила Таноя, минуя вторые ворота.

   – А здесь и здесь учат благородных охранять, – Стасан показал на почти одинаковые калитки, украшенные скрещенными мечами.

   – А где учат лучше?

   – Вот про эту школу все знают, говорят про нее много, – почесал в затылке парнишка, – только я слышал, что Брест, Калдан и Чоглок, которые эту школу заканчивали, погибли уже. А Дазуру все лицо гарпии когтями подрали…

   – А про эту школу? – девушка ткнула во вторые ворота.

   – А про эту ничего не говорят, я вот даже не знаю, кто там учился, – признался помощник конюха.

   Орчанка кивнула и брякнула молотком, висящим на калитке.

   – Почему сюда? – удивился Стасан.

   – Потому что никто не должен знать, где я училась, – ответила Таноя.

  
  
   

    Глава 13  

   

   Калитку распахнул мужчина в легком кожаном доспехе:

   – Кто такие, чего надо? – спросил он негромко.

   – Почтеннейший, – Таноя слегка склонила голову, выказывая уважение к незнакомцу, – моя хозяйка, госпожа Смарагда, пожелала оплатить мое обучение на телохранителя.

   – Зайди! – сказал мужчина и уставился на мальчишку.

   – Я только дорогу показал! – сразу сказал помощник конюха и нехотя отошел от калитки.

   За массивными воротами располагался самый обычный человеческий двор, перепаханный колесами телег. Таноя много видела подобных, когда ехала из гарнизона в город. Этот двор также окружал навес, в котором темнели прямоугольники дверей и узенькие окна-бойницы. По сути, двор был ловушкой, в которую попадал каждый, явившийся без спроса.

   – Орчанка? Чистокровная?

   – Да! – отвечая, Таноя не просто присмотрелась к мужчине, а еще и принюхалась. Он пах… правильно. Кожей доспеха, железом и полировочной мазью, свежим потом, конем, мясом и хлебом. И еще хитрым травяным мылом – такое женщины варили весной для мальчишек – добавленные в него травы помогали заживлять мелкие царапины или хотя бы не позволяли им гнить.

   – Ты уверена, что хочешь учиться у меня, а не там, через дорогу? – спросил он снова.

   – Уверена! – девушка не сомневалась в своем решении.

   – Пойдем, посмотрим, на что ты годишься. Меня зовут Айлаш.

   Орчанка встрепенулась – таких имен не бывает у людей!

   – Я жил у орков некоторое время, – задумчиво сказал мужчина. – Они дали мне прозвище, которое я сделал знаменитым. Правда, я так и не понял, что оно означает.

   – Это сильное имя, – заверила его Таноя, – означает «несущий свет».

   Мужчина хмыкнул и провел девушку через сумрачное помещение в просторный крытый двор.

   Здесь не было потолка – только крыша на высоких столбах. Не было стен – их заменяли беленые стены зданий, окружающих двор. Не было пола – утоптанная до каменистой твердости земля, и только. Но Таноя сразу поняла, где она очутилась. Орки тоже устраивали такие места для тренировки молодых воинов. Огороженные площадки, куда не могли забежать дети или заглянуть женщины. Вдоль стен стояли длинные лавки, на которых лежало оружие. В дальней части двора стояли набитые соломой мешки, доски с мишенями и большие бадьи с водой – отливать тех, кто потерял сознание во время тренировки, а может, просто смыть пот в жаркий день.

   – Это первая площадка, – сказал Айлаш. – Думаю, здесь ты сможешь себя показать, но дальше будет сложнее. Телохранитель – это не простой охранник. Он должен много знать и уметь, чтобы сохранить жизнь своему нанимателю.

   Таноя молча кивнула, рассматривая странную компанию. Два молодых парня – крепких, но не чрезмерно. Двое мужчин средних лет. Один почти седой, но жилистый и гибкий, как ремень. Второй круглый и мягкий, как сдобная лепешка. Три женщины – агрессивного вида молодка, девчонка лет двенадцати и… мягко говоря, женщина в возрасте. Точнее, старушка в темном платье и белом чепчике.

   Все они бросили свои занятия и уставились на вошедших.

   – Знакомьтесь, – дернув углом рта, сказал Айлаш и перевел взгляд на орчанку.

   – Таноя! – выпалила та. Ей непривычно было представляться самой, но тут, очевидно, были такие правила.

   – Стелла! – яркая брюнетка дернула рукой, и зажатый в ней кнут прочертил полосу на песке.

   – Ярина, – второй представилась девочка и, хлопнув ресницами, выстрелила из трубочки в мишень длинным шипом.

   – Можешь звать меня бабушкой, – старушка хмыкнула и вернулась к прерванному занятию – она метала в мишень вязальные спицы.

   – Дар, – крупный блондин легко залился румянцем.

   – Жар, – второй был шатеном и краснел не так явно.

   Седой тоже назвался:

   – Киран, – и снова принялся отрабатывать движения с рапирой.

   – Дядюшка Эмеллис, – толстячок улыбнулся и продолжил крутить в ладонях гладкие каменные шарики.

   – Таноя наша новая ученица, – сказал Айлаш.

   Взгляды стали любопытными, но никто не прервал своего занятия.

   – Идем, проверим, что ты умеешь, только сначала переоденься. Жалко валять в пыли такой красивый наряд.

   Орчанка мельком глянула на свой костюм и пожала плечами.

   Ее отвели в небольшую кладовую, примыкающую к двору, и выдали просторную серую рубаху и штаны.

   – Они все одного размера и подгоняются по телу шнурками, – пояснял ей Айлаш. – Чистые лежат в корзинах, грязные висят на вешалке.

   – А кто стирает? – нахмурилась Таноя. Она помнила, что парни-воины, когда тренировались, подкидывали матерям немало грязной и рваной одежды.

   – Прачки. На самом деле они не стирают, только кипятят костюмы в щелоке, а потом кидают в ручей, чтобы прополоскать. Мои ученики тренируются каждый день, а мне не хочется лечить воспаленные раны.

   Орчанка одобрительно кивнула и, взяв из корзины чистый комплект, зашла за ширму и переоделась.

   – Свою одежду оставляй на вешалке слева. Справа повесишь грязный костюм, чтобы он высох. Идем!

   Айлаш вывел девушку обратно в тренировочный двор и начал спрашивать:

   – Кнут? Плеть? Хлыст?

   – Плеть! – ответила Таноя.

   – Выбирай! – мастер кивнул на стену, на которой были развешаны разные плети, кнуты и хлысты.

   Орчанка прошлась неторопливо, удивляясь тому, что здесь были не только человеческие, но и оркские, и эльфийские орудия. Выбрав подходящую по весу плеть, она кивнула:

   – Готова!

   Айлаш сумел ее удивить. Плетью нужно было разбить горшок; ударить так, чтобы он только треснул; ударить, не повредив; сбить яблоко, загасить свечу… Через час с Танои пот стекал градом, но она довольно ловко орудовала уже двумя плетями.

   – Неплохо. Лук? – Айлаш кивнул на стену с колчанами, луками и арбалетами.

   Таноя взглянула на дрожащие от усталости руки, хмыкнула и ответила:

   – В таком состоянии лучше арбалет.

   – Прошу! – Айлаш тоже хмыкнул, наблюдая за тем, как новая ученица выбирает себе оружие. Ему нравилась эта зеленокожая девчонка. Он действительно жил у орков почти два года и знал, что женщины крайне редко покидают племя. Зато если такое случается – они бывают решительнее мужчин во всем!
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   Из ворот школы Таноя вечером вышла, едва держась на ногах. И сильно пожалела, что не взяла коня. Медленно переставляя ноги, она прошла по улице, борясь с желанием схватиться за забор, вышла на улицу покрупнее, а потом нырнула в сеть переулков между складских стен и непонятных домишек – так ее вел Стасан.

   Дом госпожи Смарагды уже виднелся высокой крышей, когда в одном из узких переходов орчанке преградили путь. Она от усталости не сразу сообразила, почему остановилась, и просто уставилась на четырех мужчин разного возраста и расы.

   Самый крупный, похоже, был полукровкой троллей. Эти существа жили в горах, но раз в десять-пятнадцать лет нападали на окрестные селения, активно решая половой вопрос. В принципе сильные, но не особо умные потомки таких нападений встречались по всем предгорьям. Это Таное в первую очередь взялся объяснять Айлаш и даже велел прочитать книгу, в которой подробно говорилось обо всех расах, населяющих мир. Полутролли отлично выполняли тяжелую работу, а что вид бывал пугающий, так с лица воды не пить. Но что этот потомок каменных великанов забыл в человеческом городе в долине?

   Второй был ошеломительно красивым квартероном эльфов. Не полукровкой – те часто наследовали эльфийскую внешность и выглядели слишком бледными, отстраненными и холодными. Этот же красавец с шелковистыми черными волосами, белой кожей и теплыми карими глазами имел цвет, что добавляло ему обаяния.

   Третий был явно человеком, причем внешне выглядел старше, чем все, хотя самым невысоким в компании оказался гном.

   Все четверо были вооружены и одеты в поношенную дорожную одежду. Пожалуй, встреть такую компанию на центральной улице, орчанка предпочла бы обойти ее стороной. А тут… тяжело вздохнув, девушка положила руку на свой пояс – она успела догадаться, что бабулин подарок помогает ей в трудной ситуации.

   – Куда спешишь, красавица? – заговорил первым именно человек.

   Таноя обвела мужчин взглядом и прыснула. Мужчины обескураженно огляделись, а орчанка хохотала, уже сгибаясь пополам.

   – Ну и чего смешного? – буркнул гном. Он явно был самым молодым, бородка еле начала пробиваться, и потому принимал все шутки на свой счет.

   – Да вы на себя поглядите, – хмыкнула Таноя, утирая слезы, – вам только орка не хватает… А тут я!

   Мужики переглянулись, нахмурились, но Таноя не дала им перехватить инициативу.

   – Иду из школы телохранителей, с занятий, а вы дорогу спросить хотели? Или постоялый двор ищете? – при этом рука девушки ненавязчиво погладила тяжелую плеть, которую ей выдал Айлаш для тренировок дома. Все же посещения три раза в неделю – это не то же, что постоянные занятия!

   – Хорошая школа? – внезапно заинтересовался эльф.

   – В этом городе лучшая, – серьезно ответила орчанка.

   – Покажешь где? – обменявшись с эльфом взглядом, уточнил человек.

   Таноя вздохнула – мышцы ныли, солнце почти село, но…

   – Покажу, только идите вперед, а я вас направлять буду. А то вас четверо, а я одна.

   Гном обидчиво вскинулся, остальные благоразумно промолчали.

    

    

   Таноя довела новых знакомцев до ворот, показала на них и сказала:

   – Владельца зовут Айлаш. Я с вами не пойду, а то скажет за вас поручиться, а я вас и не знаю.

   Человек в ответ одобрительно кивнул и решительно стукнул в ворота.

   Орчанка не стала ждать, чем все закончится – зевнула и поторопилась к дому госпожи Смарагды.

   Вернулась она, конечно, поздно, но хозяйка еще не спала и сразу позвала ее к себе. Девушка обстоятельно все рассказала – и то, что ее взяли в обучение, и сколько оно будет стоить, и то, что ей выдали задание на дом.

   – Еще господин Айлаш предупредил меня, госпожа, чтобы я не увлекалась человеческой едой и сладостями. Сказал, от этого могу заболеть.

   – Вот как? – Смарагда смерила взглядом жилистую девицу, поразмыслила и сказала: – Ты ведь сама умеешь еду вашу готовить и знаешь, какие продукты надо покупать?

   – Знаю, госпожа!

   – Тогда так…

   По распоряжению хозяйки раз в неделю орчанка должна была ходить на рынок вместе с поваренком. Покупать продукты для себя и учить кухарку готовить экзотические блюда. Деньги выделял дворецкий, а упражняться с оружием можно было в пустом амбаре. После смерти своего супруга госпожа Смарагда держала меньше лошадей и совсем не держала охотничьих собак, так что один просторный сарай пустовал.

   Едва держась на ногах, орчанка дождалась разрешения уйти, добралась до своей комнаты и рухнула в постель, забыв расстроиться из-за того, что это не кошма.

   Правда, утром ей пришлось встать очень рано, чтобы вместе с поваренком отправиться на рынок. По дороге молодой парень поведал ей, что продукты в дом привозят по договору из фермерского хозяйства примерно раз в месяц. Остальное покупают у разносчиков или на рынке. Сама кухарка редко выходит из дома, а вот поваренок как раз занимается закупками на рынке или бегает в ближайшие лавочки за тем, что нельзя купить у местных фермеров.

   Первым делом парень провел девушку по мясным лавкам. Она сразу ему объяснила, что орки едят баранину, изредка – конину или дичь. К домашней птице или свинине не приучены, а говядину она попробовала первый раз в крепости в виде солонины, и она ей не понравилась.

   Мясник, у которого нередко докупали вырезку или копчености к столу, очень удивился вопросам про конину. Баранина у него нашлась, но, обнюхав мясо, орчанка поморщилась – несвежее, да еще и баран, а не ярка. Но делать нечего – купив заднюю ногу, девушка сделала заказ на мясо на следующую неделю и вместе с поваренком отправилась в ряд с крупами и зерном. Там она купила обдирной ячмень, уточнив у поваренка, что в кухонном хозяйстве есть ступка, но нет жерновов. В молочном ряду нашла пару кругов овечьего сыра и заварное козье молозиво – купила все! После орчанка и поваренок перешли в ряд с травами и пряностями. Вот тут Таноя бродила долго – далеко не все степные травы можно было купить на базаре провинциального городка, но кое-что все-таки нашлось.

   Вернувшись в особняк, девушка прошла на кухню, тщательно вымыла руки и принялась готовить, специально для кухарки объясняя каждое свое действие. Для начала она замочила мясо в холодной воде и меняла эту воду каждые полчаса все время, пока готовила другие ингредиенты.

   Ячмень раздробила в ступе почти в пыль, покрошила травы, коренья, пряности, смешала в однородную массу, подсыпала немного ячменной пыли, вбила пару яиц и нажарила зеленых лепешек. Пока пышная стопка отдыхала под полотенцем, девушка занялась мясом. Разделала его на тонкие полоски – часть завернула в соленую ткань и убрала на ледник, часть залила водой с пряными травами, а кости поставила варить.

   – Сегодня я сварю для себя кашу на костном бульоне, – сказала она кухарке, – вместе с лепешками мне хватит этого на два дня! Прошу вас, если останется пахта, не выливать, я буду ее пить.

   Кухарка проворчала, что пахту она и так не выливает – готовит на ней лепешки для слуг, но обещала оставлять крыночку. Таноя искренне поблагодарила добрую женщину, высыпала ячменную «муку» в кипящий бульон, сняла котел с огня, укутала старым тулупом и ушла с кухни, прихватив пару лепешек, молозиво и кувшин с пахтой.

  
  
   

    Глава 15  

   

   Хозяйка дома проснулась к полудню. Неспешно позавтракала, выслушивая новости от дворецкого и экономки, оделась и вызвала к себе орчанку.

   – В три часа я отправлюсь наносить визиты. Ты едешь со мной. Надень легкий доспех и что-нибудь яркое. Просто молча стой за спиной и терпи – на тебя будут глазеть! Ни с кем не разговаривай, не отвечай на вопросы. Если будут доставать… скаль зубы!

   Госпожа Смарагда рассмеялась, довольная своей шуткой, а потом серьезно добавила:

   – Чем необычнее и экзотичнее ты будешь выглядеть для наших кумушек, тем быстрее разнесутся слухи. Я не так богата, чтобы позволить себе содержание телохранителя длительное время. Выучишься и найдешь себе место получше. А пока… зарабатывай репутацию!

   Таноя молча кивнула. Она поняла не все, что сказала ей сестра полковника, но уяснила, что стоянка в этом городе – временная. Ей нужно будет искать более тучное пастбище. Но все же ей позволят выучиться и стать сильнее – и это хорошо!

   Поклонившись, орчанка ушла в свою комнату и села над своими сумками. Вообще, у нее было мало одежды. Уезжала она в охотничьем костюме, сунув в одну из сум свадебный наряд. Полковник снабдил ее человеческим платьем, но ничего из этого не годилось для появления в гостиных. Покачав головой, девушка отправилась к экономке, объяснив ей, чего пожелала госпожа Смарагда.

   Женщина хоть и поджимала строго губы, завидев неотесанную зеленокожую девицу, однако, узнав, в чем дело, повела орчанку в кладовую, в которой хранились старые платья госпожи Смарагды, остатки ткани, постаревшие и пожелтевшие скатерти и все тому подобное.

   Вдвоем они быстро отыскали траченную молью шаль, полинявшие ленты, остатки обоев для стен и занавеску насыщенного синего цвета. Потом были вода, утюг, ножницы и пара иголок. Проникшись ситуацией, экономка кликнула на помощь горничных, и за два часа они соорудили для Танои весьма пестрый экзотический наряд – юбку из двух полос шелка, обшитых по краю пестрой бахромой, и жилет с такой же яркой отделкой. Все это орчанка натянула поверх кожаных штанов и белой рубахи, отобранной у конюха, прижала поясом с фиолетовыми камнями, потом собрала волосы в традиционный высокий хвост, украсила кусочками меха, клыками волка, медными бусинами – и получился вид необычный и грозный. Настоящие орки, увидев такое одеяние, посмеялись бы, но с точки зрения беглой это было лучше, чем выйти в люди в свадебном платье или только в штанах. Таноя успела уяснить, что женщины у людей ходят в юбках, даже самые храбрые и отчаянные. Пусть в условных юбках, но все же. Погружаясь в новую жизнь, орчанка не хотела нарушать неписаные правила. Ей и так придется сделать многое, чтобы это общество ее приняло.

   Госпожа Смарагда осталась довольна видом девушки. Сама она выглядела безупречно и роскошно – изумрудного цвета визитное платье с белоснежным воротником, прикрывающим покатые плечи, сложная прическа, увенчанная небольшой зеленой шляпкой, украшенной затейливым пером, перчатки, клатч для визиток и драгоценная новинка – золотые часики на поясе.

   Чинно усевшись в экипаж, сестра полковника велела орчанке сесть на скамеечку напротив и негромко рассказывала ей о городе и тех семьях, которые в нем живут.

   – Ты должна уметь составлять собственное мнение о каждом, но сегодня визитный день, и мы заглянем в каждый приличный дом на этой улице. Через два дня гости будут у нас. Во вторник визитный день на Большой дворянской, в четверг на Малой. Я не имею титулов и земельных владений, поэтому живу на Малой и езжу с визитами первая.

   Пока госпожа Смарагда посвящала Таною в тонкости человеческого этикета, девушка судорожно пыталась перевести все эти тонкости на знакомые ей особенности отношений в клане. Кое-что получалось, кое-что нет, и она упорно запихивала новые знания в голову, радуясь тому, что ей приказано молчать и смотреть с грозным видом.

   Первым делом они навестили дом градоправителя. Сам хозяин дома был на службе, а вот его жена и три дочери сидели в гостиной у чайного столика и принимали гостей. Госпожа Смарагда пусть не была очень уж богатой или знатной дамой, зато отличалась умом, характером, и ее сын служил в гвардии в столице. Поэтому принимали ее с улыбками и чаю в крохотную чашку налили без задержек. К тому же мрачная фигура орчанки вызывала у дам множество вопросов.

   Сестра полковника пригубила чай, сказала несколько комплиментов хозяйке дома, и лишь когда настало приличное время для вопросов, ее спросили про Таною.

   – Ах, леди, вы же знаете, мой сын волнуется о моей безопасности и здоровье и давно уговаривал меня взять себе телохранителя по примеру столичных дам. Но вы же понимаете – мужчина рядом, это… не всегда удобно и не всегда прилично!

   Жена градоправителя, его дочери и парочка дам, заглянувших с визитом, активно закивали – да-да, мужчина рядом это не всегда удобно! Что если он увидит край нижних юбок или, о ужас, заглянет в декольте?

   – Арман написал дяде, а тот служит на границе со Степью, и брат решил позаботиться обо мне. Прислал эту воительницу! Она такая грозная, молчаливая! Чуть что – зубы ощерит, кинжал в них зажмет и ка-а-ак кинется! А сколько я ей плачу! Страшно подумать!

   У Танои едва не дрогнули губы в улыбке, когда она услышала, как ее презентует сестра полковника. Вот уж этой даме коней бы продавать – моментально бы заработала себе на титул и земли!

   Все присутствующие в гостиной охали, ахали и незаметно приходили к мысли, что экзотическая телохранительница – это дорого, модно и… совершенно необходимо!

   Примерно в том же порядке Таноя с госпожой Смарагдой объехали всю Большую дворянскую улицу, и в одном из домов сказку сестры полковника даже подтвердили. Юная жена местного доктора оказалась племянницей целого графа, и она подтвердила, что у молодой королевы в телохранителях действительно женщины – какие-то странные, желтокожие, похожие на птиц в ярких нарядах из кожи и перьев. Это ей написал дядюшка, и молодая женщина хотела сама удивить местное общество такой новинкой, поэтому не смогла скрыть раздражение от того, что ее опередили. Впрочем, разглядывая орчанку, миссис Шеррил вынуждена была признать – что-то притягательное в этом есть. На фоне мускулистой телохранительницы даже статная госпожа Смарагда смотрелась хрупким цветочком.

   Визиты закончились около семи вечера. Сестру полковника усиленно уговаривали остаться на ужин, но она откровенно устала и потому, извинившись, вернулась домой. Таноя молчаливой тенью следовала за ней.

   Дома госпожу Смарагду встретила ее камеристка и тотчас повела отдыхать и переодеваться к ужину.

   – Скажи миссис Фрис, чтобы для тебя поставили тарелку за столом и подали твою еду, – успела распорядиться хозяйка дома. – Тебе стоит больше узнать об этикете.

   Таноя молча поклонилась. Она не рисковала открывать рта вообще, после того как увидела, насколько ловко госпожа Смарагда умудряется преподнести одни и те же события под разным соусом. Эта почтенная дама могла ведь принять Таною как служанку, как экзотическую игрушку – подарок брата. А приняла как телохранителя. Выдав невероятный аванс доверия. Почему? Этот вопрос Таноя собиралась задать благородной даме за ужином.

  
  
   

    Глава 16  

   

   На вопрос орчанки госпожа Смарагда ответила просто:

   – Мне скучно, дорогая. Сыновья давно служат. Один в столице, второй на границе. Жениться и одаривать меня внуками они не спешат. Дочерей у меня нет, муж умер давно, а жить в другом месте и вести светскую жизнь слишком дорого. Вот я и развлекаюсь, как умею. Не обижайся, мне кажется, ты неглупая девочка и сумеешь выстроить свою жизнь так, как захочешь сама.

   Таноя не обиделась. Она лишь положила руку на пряжку пояса, улыбнулась и кивнула. Интерес этой дамы – достойная причина стать лучше.

   После ужина госпожа Смарагда ушла к себе, напомнив орчанке, что завтра она свободна и может отправляться в школу телохранителей. А вот послезавтра гости будут приезжать к ним, и девушка должна будет стоять в гостиной как статуя.

   Поклонившись хозяйке дома, Таноя вышла во двор. Уже темнело, так что любопытных вокруг не наблюдалось. Девушка отыскала несколько поленьев, поставила их в ряд одно на другое и взялась за кнут.

   Айлаш немного объяснил ей, почему учит женщин не махать тяжелым мечом, а одолевать противника более легким, но сложным оружием. Возьмет хрупкая девушка меч – и ее будут рассматривать как противника. Скрутит из сорванной со стола скатерти жгут – и над ней посмеются, а значит – проиграют.

   Посмотрев на тренировку его учеников, попробовав сама зашвырнуть в мишень спицу – орчанка уверилась в том, что Айлаш учит на совесть.

   До темноты Таноя махала кнутом, кидала кинжал и разную мелочь, подвернувшуюся под руку. Ярина, девочка, которая тоже занималась у Айлаша, показала ей, как можно сбить человека с ног яблоком или камнем. В общем, обширность познаний владельца школы телохранителей Таною впечатлила, и она приобрела образец, к которому готова была стремиться.

   Потом орчанка собралась идти к себе, но на пороге кухни ее встретила госпожа Фрис и потребовала, чтобы Таноя искупалась.

   – Вы теперь не в степи живете, милочка! Приличные люди после тяжелой работы или упражнений смывают пот! И белье нужно отдавать в стирку!

   Услышав этот настойчивый голос, орчанка с трудом удержалась от оскала, но, подумав полминуты под бухтение экономки, согласилась с ней. Она теперь живет с людьми и должна принимать людские правила! Поэтому Таноя вернулась во двор, подошла к колодцу, скинула рубаху и облилась водой несколько раз. Госпожа Фрис смотрела на это, открыв рот. Потом вздохнула и сунула девушке в руки кусок полотна:

   – Вытирайтесь! Рубаху положите в эту корзину, прачка заберет. Что? У вас нет сменки? Так и думала! Идемте в кладовую!

   Экономка выдала орчанке несколько рубах разной степени поношенности – для занятий и для повседневного ношения. Добавила к этому полотна на портянки, несколько штанов из шерсти и кожи и две великолепные шелковые рубашки с роскошными рукавами в мелкую складку. Любуясь этим, орчанка очень удивилась – откуда в кладовой почтенной дамы такая одежда?

   – Кое-что от супруга госпожи осталось, кое-что от сыновей, – неохотно ответила госпожа Фрис. – В доме все рано или поздно пригодится.

   Таноя неуверенно потрясла дорогие рубашки, и тогда экономка внезапно улыбнулась, совершенно преобразившись:

   – Это мальчики носили, когда первый раз во время учебы приезжали. Хотелось им перед местными барышнями хвостами покрутить! Сейчас такое не носят уже, да и выросли они, а тебе как раз будет. Завтра еще горничных посажу, чтобы тебе нарядов нашили.

   Таноя удивилась еще больше – за что такая милость?

   – Госпоже с тобой веселее, – снова чопорно поджала губы госпожа Фрис, – да и карточек после выезда полный поднос! Послезавтра от гостей не протолкнуться будет, а это значит, госпожа Смарагда заработать сможет!

   Вот тут орчанка аж рот открыла – благородная дама заработать? Как это? Экономка покачала головой, усмехаясь, должно быть, ее позабавила такая реакция дикой степной девчонки.

   – Идем чаю попьем, расскажу! – предложила она, и Таноя охотно согласилась.

   Одежду они по дороге занесли в комнатку орчанки, и госпожа Фрис придирчиво провела рукой по комоду, заглянула на подоконник и фыркнула, увидев смятое, не очень чистое белье:

   – Пошлю Умилу, она тебе постель перестелет. Раздевайся, прежде чем спать ложиться, и рубашку для сна надевай, чтобы белье не пачкать!

   Таноя виновато потупилась, и экономка смягчилась. Ей вообще нравилось, что эта здоровенная зеленокожая девица не спорит, не возражает и старается привыкнуть ко всему новому.

   – Рубашку тоже пришлю, – проворчала госпожа Фрис и потянула новую обитательницу дома на кухню – посплетничать.

  
  
   

    Глава 17 

   

   За чашкой чая Таноя узнала, что полковник Бартон и его сестра родились в семье офицера. Больших денег в семье не было, так что отец продолжил дело сына, а дочь стала женой капитана, который был родом из этого города. Поэтому он привез молодую жену сюда и поселил в этом самом доме.

   – Госпожа всегда отличалась крутым характером, даже в юности. Поначалу-то свекровь ей не давала домом командовать, но когда второй сын родился, свекор вышел в отставку и увез жену к теплому морю. Здоровье у нее слабое было после всех переездов. Тогда госпожа Смарагда и заскучала слегка. Муж на службе, приезжает в отпуск раз в год. Сыновья, как подросли, все с учителями или с отцом. А ей чем себя занять? Не привыкла она сложа руки сидеть. Хотела дом обновить, да выяснилось, что на жалованье мужа это сделать невозможно, а свекор все свои деньги вложил в дом для своей жены. Что делать было? А мальчики растут, им то пони, то форму новую, то саблю не хуже других! Вот и придумала тогда госпожа такое дело. Она сама-то не торгует, не купчиха, чать, но сводит между собой тех, кто про торговлю поговорить хочет, а увидеться им где-то и неприлично. А в гостях хорошо. Поначалу-то не поняли, думали, что случайно тут встретились, да поели вкусно, и выпили хорошо, и дела обсудили. Потом доходить стало. Кто брошь золотую подарит, кто конфеты или там сладости заморские пришлет. Но для дома это все мелочи.

   Госпожа Фрис отпила чаю и поежилась, вспоминая те времена.

   – А тут еще супруг госпожи ранение получил по службе, и списали его вчистую. Лечить надо, мага-лекаря звать, а денег нет! Мальчики ладно уже в корпусе кадетском были, но и за учебу платить надо. Совсем плохо стало! Тогда с госпожой я да кухарка наша остались. Прочих слуг рассчитали всех! Сказала голубка наша, что не может их содержать. Дом закрыла, мужа сама мыла, сама с ложки кормила. Потом, как полегче ему стало чуток, собралась госпожа и поехала к свекру со свекровью – вроде как в гости, мужа подлечить. Да только те тоже скромно жили. Земель нет, дохода – одна только пенсия.

   Экономка, кажется, сама пригорюнилась, вспоминая те времена, а орчанка замерла, боясь вздохнуть. Впрочем, женщина быстро выпрямилась и с гордостью сказала:

   – Посмотрела на это моя госпожа, да и взяла дело в свои руки! В карты-то в каждом приличном доме играют на балу или на танцах. Старички сидят, по грошику стучат, молодежь на конфеты чаще играет. А есть люди, которым страсть охота на большие деньги сыграть! Вот госпожа продала свои серьги из приданого и колье с изумрудами и сняла домик на побережье. Все строго, красиво, ужин из дорогих блюд, музыка, беседа, а потом карты эти до утра! А то до полудня! Часов нет, ставни закрыты, занавески задернуты, свечи горят, никто времени и не замечает! Вот играли эти господа всякие разные, да десять процентов ей от банка оставляли – за ужин, охрану и за молчание. Сама-то госпожа там не показывалась, все через управляющего крутила. Только приглашала туда так же людей, которым поговорить надо или сделку заключить. Граф к торговцу не пойдет, и торговец к графу явится без настроения, а когда рядом за карточным столом сидят, так и обсудить все можно, и сделку заключить. Тут уж пришлось госпоже немного показаться, чтобы ей от тех сделок процент шел, а она его вкладывала в акции всякие да в дела.

   Орчанка сидела на полутемной кухне рядом с экономкой и слушала историю жизни госпожи Смарагды, как таинственную сказку. Она и не подозревала, что у почтенной дамы судьба выдалась такой бурной!

   – А потом муж госпожи умер, и она уехала. Сюда вернулась, дом обновила, усадьбу поправила, да и стала тут жить.

   – А дела эти? – спросила Таноя.

   – А что дела? Сделки и тут у нас заключают, и в карты играют. Только почтенной вдове не зазорно уже и в дом людей пригласить, и самой за стол сесть. Два сына офицера тоже немалых расходов требуют! Но просто так и не заглянет никто, причина нужна, а тут ты. На интерес многие набегут!

   Орчанка поразмышляла немного и кивнула:

   – Поняла. Госпожа Смарагда помогает мне, а я помогаю ей. Только тайно.

   – Молодец, дошло, – одобрительно глянула экономка. – Так что послезавтра будешь у нас сиять и блестеть. А теперь иди уже спать. Кровать перестелили.

   Таноя ушла к себе и, вспомнив наставления миссис Фрис, сняла одежду, натянула длиннополую белую рубаху, покрутилась в ней, давясь смехом, и легла в постель. На этот раз ей почему-то спалось крепко и спокойно. Словно этот человеческий мир начал ее понемногу принимать.
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   Утром, быстренько позавтракав, орчанка в обычной охотничьей одежде, но под тонким плащом отправилась в школу телохранителей теми же закоулками, что и прежде. На сей раз она никого не встретила и благополучно добралась до знакомых ворот. Постучала. Ей открыл… эльф!

   – Добрый день, госпожа, – вежливо сказал он, – вы к господину Айлашу?

   – Да, – несколько изумленно ответила орчанка, проходя через калитку.

   – Господин Айлаш занимается во втором дворе. Вас проводить?

   Таноя только кивнула, отмечая, что эльф уже не похож на замурзанного бандита – волосы чистые и собраны в хвост. Одежда простая, но чистая и аккуратная. На поясе кинжал и, кажется, несколько метательных ножей. В общем, не бродяга, а прилежный ученик школы или верный слуга дворянина – из тех, что почти родственники.

   Таноя молча дошла до крытого двора, где увидела гнома и человека. Полутролля тут не было, но издалека доносился какой-то грохот. Кажется, ему тоже нашли работу.

   – А, ты пришла! Отлично! – обрадовался господин Айлаш. – Познакомься с моими новыми учениками. Это Маран, – он указал на человека, – это Драри, – под указующий перст попал гном, – а это Ильсинель.

   – Таноя, – коротко поклонилась орчанка.

   Мужчины кивнули, пристально ее рассматривая. Однако девушка не смутилась, она давно положила руку на пояс и потому смотрела на всех уверенно и спокойно.

   – У меня к тебе предложение, – владелец школы смотрел прямо, и это орчанке понравилось. – Я знаю, что госпожа Смарагда хотела подготовить тебя как телохранителя-одиночку, но на деле легче бывает работать в команде. Этим парням не хватает девушки. Пятерка – самая оптимальная группа для гильдейских заданий.

   – Гильдейских заданий? – переспросила Таноя, наблюдая за тремя новичками.

   – Все телохранители, закончившие обучение, получают гильдейский знак и два раза в год обязуются выполнить заказ, данный гильдией. Дохода заказ принесет немного, зато гильдия будет поддерживать и защищать.

   Таноя склонила голову к плечу, словно прислушиваясь. Она иногда делала так в степи, если не знала, какое решение принять. Обращалась к ветру, к предкам, к духам степи за помощью. Ветер гудел, унося дурные мысли, и решение складывалось словно само собой.

   Айлаш напрягся. Он не раз видел у «белых» орков такое выражение лица. Долго пытался узнать, что оно означает, и наконец выловил мальчишку из семьи шаманов, который на его вопрос просто пожал плечами:

   – Слушают духов.

   Подробности Айлаш вылавливал долго и по крупицам, но все же кое-что узнал, поэтому понимал, что от ответа этой зеленокожей девчонки сейчас зависит очень многое. Сложится ли новая группа? Подрастет ли его ранг как Учителя? Станет ли выше рейтинг его Школы? И наконец – получится ли то, ради чего он создает такие странные и необычные группы телохранителей?

   – Я согласна пройти обучение с этой группой, – сказала Таноя, и Айлаш выдохнул. Первый шаг сделан!

   Вообще, когда вчера вечером в ворота школы постучали, он и подумать не мог, что к нему явились новые ученики. Он даже ощутил раздражение, полагая, что орчанка что-то забыла! Но увидев на пороге квартерона, человека, гнома и полутролля, опешил. Выглядели они как банда разбойников, только слегка виноватых разбойников. Говорил за всех человек. Он сказал Айлашу, что они хотели бы поступить к нему в ученики за кров и еду. На изумленный вопрос, откуда незнакомцы вообще узнали про его школу, Маран, помявшись, признался, что их отправила сюда зеленокожая девчонка.

   – А чем вы раньше занимались? Коротко! – сказал Айлаш, понимая, что тут не все так просто, как кажется.

   – Труувель в каменоломне работал, – человек ткнул пальцем в полутролля, жадно глодающего свиную ногу. – Драри был кузнецом в человеческой деревне. Ильсинель… с бабой жил. А я, того… – человек замялся.

   – Да говори, – махнул рукой Айлаш, – гильдия своих не выдает.

   – Вором я был, домушником. Потом упал неудачно. Спрятаться сумел, но свои решили, что я умер. А я… ушел.

   – Как встретились? – коротко кивнул владелец школы.

   – В пути, – пожал плечами Маран.

   – В розыске?

   – Нет, просто… жизнь хотим изменить.

   – Что ж, дело благое, – дернул углом рта Айлаш, – приносите ученическую клятву на крови, и я вас беру. Если нет – ворота открыты.

   Компания переглянулась, и Маран первый протянул руку с набухающей каплей крови на пальце.

   Согласие орчанки тренироваться в парнями стало последним кирпичом в стене, которую Айлаш строил многие годы. Поэтому, получив его, он искренне улыбнулся и принялся раздавать задания:

   – Таноя, переодевайся. Маран, зови Труувеля, Ильсинель, тоже переодевайся, первое упражнение будет парным!
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   Следующие месяцы прошли для орчанки и всей команды в трудах. Айлаш учил их «смотреть в толпу» и для этого водил каждое воскресенье на ярмарку или на рынок, куда приезжали крестьяне со всех окрестных деревень.

   Учил обращаться с оружием и превращать в оружие любой предмет. Учил определять яды на запах и вкус, познакомил с гильдейскими аптекарем, лекарем и портным. Орчанка не сразу поняла, зачем ей нужен портной – она и сама недурно управлялась с иголкой, а вот Ильсинель понял сразу и все заработанное в свободное время спускал на новые камзолы у мастера Дешшара.

   Полутролль быстро освоил тяжелый меч, боевой молот и даже топор. Дурным он не был, знал, что в любой ситуации станет силовым прикрытием, поэтому заработок тратил на хороший доспех.

   Гном долго не мог поверить, что от него может быть польза в деле защиты и охраны, однако Айлаш подобрал ключик и к нему. Драри оказался непревзойденным специалистом по замкам, ключам, механическим ловушкам и прочим неприятностям.

   Сложнее всего пришлось с Мараном. Человек был уже немолод и свой путь в тонком деле охраны искал долго. А когда нашел – изумил всех! Бывший вор научился виртуозно наносить грим, цеплять парики, наматывать платки и шарфы, полностью меняя облик телохранителя или охраняемого объекта.

   Для эксперимента он даже Таною однажды замаскировал… Правда, под лесоруба. Орчанка неделю плевалась конским волосом парика и бороды и поклялась страшно отомстить за такое издевательство.

   Мало-помалу учитель начал давать им задания. Например, встретить человека на ярмарке и забрать у него сверток. Отвезти телегу с бочками в ближайшее сельцо. Сопроводить знатную даму в храм, заметив при этом, кто будет за ней следить. В общем, потихоньку команда Танои втягивалась в дела гильдии, пусть на самом нижнем уровне.

   Так незаметно миновал год со дня побега орчанки из родного племени.

   В ночь высоких костров ее соплеменники подводили итоги минувшего года, сжигали в кострах все плохое и обводили свое жилище угольками, вынутыми из праздничного костра, чтобы уберечь дом от всего дурного на целый год. Уже накануне девушка задумалась – что она сожжет в костре и чей дом будет обводить горячими углями? Дом госпожи Смарагды? Сестра полковника была добра к ней, очень добра, но разве ее особняк орчанка может назвать домом? Школа телохранителей? Чуть лучше, но и тут у нее нет постоянного угла. Ученики приходят и уходят…

   За размышлениями ее застал Айлаш.

   – Думаешь, с кем провести ночь высоких костров? – спросил он.

   – Да.

   – Твой путь не здесь. Что делает орк, если волшебная ночь застает его в пути?

   – Ставит палатку…

   – Поставь палатку на поле для тренировок, в самом конце. Пригласи, кого захочешь. Денег надо?

   Орчанка помотала головой:

   – Деньги есть, а вот дрова можно в сарае возьму?

   Глава школы телохранителей разрешил, и целых два дня Таноя потратила на подготовку. Поставила купленную на рынке простую палатку, но расписала ее узорами своего клана. Рядом вкопала шест с личным знаком. Сложила кострище для высокого костра. Купила на рынке подрощенного ягненка, нарубила на куски и уложила в котел с кореньями и пряными травами. Пока варево булькало, Таноя решала еще одну сложную проблему: где взять сагын – перебродивший молочный напиток, настоянный на травах? В городе людей его не продавали!

   Пришлось и с этой проблемой идти к наставнику. Айлаш похмыкал и сказал, что, вообще-то, сагын и пряности можно было заказать торговцам, тем, кто ездит торговать в степь. Но раз такое дело… В общем, мастер поделился парой фляг сагына и кувшином сладкой медовухи – для девушек.

   Вечером к палатке пришли приглашенные – команда Танои, госпожа Смарагда, кое-кто из персонала школы и, конечно, сам господин Айлаш.

   Орчанка приветствовала гостей и коротко рассказала им о значении праздника. Конечно, парни переспрашивали, девочки шушукались, пытаясь решить, что они бросят в костер, чтобы это навсегда осталось в прошлом. Когда на небе появились первые звезды, Таноя зажгла костер, высекая искру и шепча молитву звездам небесной Степи.

   Едва огонь занялся, как Ильсинель и Маран водрузили на треножник котел, полный мяса и подливы, а сам господин Айлаш разлил всем немного сагына и объяснил, что вот сейчас нужно загадать самое заветное желание, плеснуть в огонь глоток напитка, остальное выпить и ждать его исполнения.

   Все дружно пошептали что-то в простецкие глиняные кружки, плеснули в огонь и выпили, что осталось. То ли сагын оказался крепким, то ли все были голодными, но вскоре все захмелели. В руках эльфа появилась мандолина, Ярина достала лютню, а Жар – свирель, и в темнеющее небо полилась музыка.

   После второго глотка Таноя захотела танцевать. Она вручила Дару и Айлашу перевернутые ведра и вышла на свободный пятачок утоптанного тренировочного поля.

   – О, – сказал начальник школы телохранителей, начиная выбивать простой ритм, – оркские танцы с кинжалами стоит увидеть хотя бы раз!

   – С кинжалами? – пискнула Ярина.

   – Смотри! – улыбнулся Айлаш.

   Таноя встала, вытянувшись, как стрела. Яркая юбка была не только расшита металлической нитью – на ней позвякивали бубенцы. Притопнув на месте, девушка закружилась, и в ее руках появились… яркие платочки! Два одинаковых алых платочка с блестящим бисером по краю. Они плясали в воздухе, как бабочки, и девочка не сразу поняла, что у каждой «бабочки» есть острое жало!

   Ритм ускорялся, и опытные бойцы легко выхватывали в танце движения атаки и защиты. В какой-то момент орчанка еще и запела низким приятным голосом, а когда ритм взвинтился и опал – рухнула в широко расплескавшиеся юбки, подняв кинжалы-бабочки над головой.

   Айлаш первым зааплодировал – остальные были слишком поражены сочетанием дикарской удали, точных ударов и завораживающе-быстрого ритма.

   Разлили по третьему глотку, и теперь решила выйти в круг Яра. Внешне неловкая, угловая девочка-подросток тоже сумела всех удивить – она танцевала с бубнами. Одолжила у Танои шаль, повязала на пояс вместо юбки и, взяв в руки два небольших бубна, прошлась по кругу, практически топчась на месте. Лукавая улыбка, распущенные из строгих «детских» кос волосы, изящные руки и звенящие медными тарелочками инструменты – все мужчины приосанились и с улыбкой наблюдали за кошечкой, которая начинала точить свои коготки.

   Каждый следующий круг становился шире, девчонка ловко перебирала босыми пятками, звенела, улыбалась, блестела зубами, а потом вдруг хитро подмигнула и прошлась с бубном вдоль ряда соратников, намекая на мзду. Ей, смеясь, насыпали медяков, и Яра с достоинством поклонилась.

   Праздничный вечер продолжался.

   Выяснилось, что госпожа Смарагда неплохо играет на мандолине и поет глубоким грудным голосом. Бабушка знает множество неприличных частушек и лихо их поет, перекрикивая даже Айлаша. Стелла тоже спела парочку протяжных южных песен, но ей не хватало чего-то, и она быстро превратилась в слушателя.

   Когда приготовилось мясо, орчанка взяла черпак и принялась раздавать куски так, как это было принято в племени – начиная с владельца школы и заканчивая маленькой Ярой.

   Потом все ели, обжигаясь и посмеиваясь, а кости, как положено, складывали на шкуру. Потом обтерли руки мелким песком, и Таноя объявила, что сейчас она обведет жилище горячим углем, чтобы дом на весь год покинули болезни и злые духи, а потом они будут гадать на костях.

   Все загудели и с интересом смотрели, как она зачерпнула полный черпак горящих углей и обошла палатку и гостей, шепча что-то себе под нос. Замкнув круг, девушка высыпала угли на груду костей и сказала:

   – А теперь смотрите! Что увидите, то и сбудется!

   Кости шипели, трещали, плевались жиром и ужасно пахли, но почему-то все потянулись к этому странному костру и…

   – Терей? – первой удивилась госпожа Смарагда. – Он же уехал из города лет семь назад!

   – Ой, папа! – Яра тоже смотрела в огонь и что-то видела.

   Даже господин Айлаш что-то шептал побелевшими губами.

   Таноя же… Она вдруг увидела себя! Стоящую в каком-то огромном зале возле резного позолоченного кресла. В кресле сидел мужчина в дорогой одежде, а перед ним стоял… Бустар! Откуда он взялся? Зал явно человеческий! Да и мужчина в кресле – человек!

   Увы, гадательные видения непрочны, через миг кости треснули, угли рассыпались, и видение оборвалось.

   В молчании ученики школы телохранителей разошлись по своим казармам. Господин Айлаш отправился провожать госпожу Смарагду, а Таноя забралась в палатку, легла на толстую овчину и закрыла глаза. В прошлом году она не успела погадать на костях. А в позапрошлом видела себя в свадебном наряде и Бустара рядом. И ведь сбылось! Она была в свадебном наряде рядом с Бустаром. Кончилось все это, правда, не так, как она предполагала. Может, и тут все будет не таким, каким кажется? Не каждому дано разобрать знаки судьбы!

  
  
   

    Глава 20  

   

   Утром к травяному отвару с дымком пришел господин Айлаш. И сказал, что Таное и ее команде пора переходить к более ответственным заданиям. Орчанка молча кивнула, а потом уточнила:

   – От госпожи Смарагды придется уйти?

   – Придется. Не переживай, я к ней Яру отправлю. Девочке нужно поднабраться манер, а твоя покровительница решила, что телохранитель ей полезен.

   Таноя опустила голову, чтобы скрыть усмешку. Поначалу она, конечно, была лишь экзотической картинкой, яркой приманкой в гостиной сестры полковника. Однако перед каждым собранием гостей госпожа Смарагда ее учила играть в карты, кидать кости, вычислять тех, кто нечист на руку, и просто дураков, способных испортить репутацию почтенной вдовы.

   Не сразу, не вдруг, но Таноя освоила тонкое искусство наблюдения за толпой, научилась разбираться в играх и вскоре искусно ломала игру заезжим шулерам, выталкивала под благовидным предлогом перепивших пьяниц и останавливала настырных дам, которые пытались прорваться в гостиную в «мужской» день. Да-да, госпожа Смарагда знала, что дамы тоже любят «расписать пульку», и два раза в неделю устраивала тихие «дамские вечера» с картами, костями и рулеткой.

   После очередного шулера хозяйка салона решила, что Таноя может получать процент, как и все слуги, обслуживающие «тихие вечера». Сначала всего один процент – за присутствие. Потом два – за внимательность. К третьему месяцу орчанка получала золотой в день и могла себе позволить хорошую сбрую, оружие и одежду.

   Но все когда-нибудь заканчивается, и Таноя явно видела – она переросла этот тихий провинциальный город. Ей нужно двигаться дальше… К тому странному залу, необычному трону и… к своему бывшему жениху.

   В этот же день она тепло простилась с госпожой Смарагдой, забрала свои вещички и коня и вернулась в школу. Палатка на тренировочном поле стала ее временным домом. Маран, Драри, Ильсинель и Труувель собирались в путь вместе с ней.

   Они должны были прикинуться труппой бродячего цирка и пересечь всю страну, служа почтальонами гильдии.

   Целую неделю, пока шла подготовка, мастер Айлаш уделял внимание только им. Показывал на карте города и деревни, в которые они обязательно должны заехать. Паковал, помечал и прятал пакеты с письмами, гостинцами и деньгами. Рисовал карты. Писал инструкции, распоряжения и записки. В сотый раз повторял одно и то же и… страшно переживал за своих учеников.

   Между тем кроме карт и писем следовало подготовить оборудование и программу. Для начала Маран и Драри купили на рынке крепкий фургон и обтянули его новой парусиной. Ильсинель взялся за краски и почти три дня пачкал холст, изображая что-то удивительно яркое, пестрое, поднимающее настроение. Потом Таноя сварила целый котел неаппетитной жижи, которой в Степи пропитывали стяги, вымпелы и прочие тканые предметы, чтобы они не выгорали на ярком солнце, не вымокали в затяжные осенние дожди. Еще два дня парусина сохла, отгоняя всех любопытных запахом, от которого мерли мухи. Усмехающийся мастер только радовался – насекомые путешественникам докучать не будут.

   Когда полотнище высохло, начали собирать фургон. Сначала его обтянули обычной серой парусиной, безо всяких узоров. Ткань не просто закрепили на стойках завязками – ее приколотили тонкими рейками с фигурными гвоздиками. А уже поверх натянули пестрый цирковой полог, закрепив обычными завязками. Делалось все это для маскировки. Вот едет пестрый фургон, свернул в лесок – и р-р-раз! – обычная селянская повозка. Если бы нижний слой не закрепили гвоздями, можно было фургон и вовсе в телегу превращать, но тут воспротивился мастер, объяснив, что наметанный глаз они все равно не обманут, а двойной слой парусины – это и от холода защита, и от дурной стрелы, да и припрятать кое-что по мелочи между слоями ткани можно. В общем, оставили все как есть.

   Дно у фургона тоже было особое – двойное. Такое часто делали купцы, циркачи и просто путешественники. Удобно прибрать то, что не нужно каждый день, удобно даже человека нелегально провезти, но замаскировать такое вот двойное дно – сложно. Однако умельцев в школе хватало. Дно не стали опускать – напротив, его подняли внутри фургона и там же спрятали наращенные борта. Спереди и сзади фургон выглядел обычным, а в середине красовалась «ступенька», под которой вполне мог спрятаться крупный человек или средних кондиций орк. Укрепили оси, втулки, колеса – максимально усилили фургон, а потом все его будущие обитатели прошлись по крепкому дереву своей магией. Эльф заклял на гибкость, гном – на прочность, орчанка нарисовала узоры, отгоняющие зло и привлекающие удачу, а полутролль просто потягал основу туда-сюда и одобрительно гыкнул.

   – Поднять сможет, – перевел Айлаш и махнул рукой: – Загружайтесь!

   На следующий день из ворот школы выехал обычный фургон. На облучке дремал гном, за его спиной высились мешки. Фургон неспешно выехал за город и покатил по дороге, ведущей в глубину королевства. Верст через десять возница свернул к пустой стоянке для караванов, заехал на площадку, натянул вожжи и буркнул:

   – Вылезайте! Хватит дрыхнуть! Тут есть вода и дрова, меня пора сменить!

   На его возглас из фургона выбрались трое мужчин и девушка в обычной дорожной одежде. Они размяли затекшие руки и ноги, потом мужчины взялись натягивать на фургон пестрый полог, а девушка занялась костром.

   Спешить они никуда не собирались. Как им объяснил мастер Айлаш, для быстрых и срочных сообщений существуют птицы и магические вестники. Задача молодой команды – получше узнать страну, набраться опыта и передать то, что в письме не скажешь – слухи, сплетни, карты, ценные сведения, которые выдержат разрыв во времени.

   Так что «циркачи» натянули маскировку и, пока на костре кипели котлы с кашей и травяным чаем, разминались и отрабатывали программу. Таноя танцевала и метала кинжалы. Эльф был гимнастом-акробатом и, конечно, стрелял из лука. Гном крутил розы пальцами из полосок металла и жонглировал. Полутролль выступал силачом. Марану достались должности костюмера, гримера, импрессарио, глашатая и клоуна.

   Программа была скромной, но зрелищной.

   Вспотевшие циркачи ополоснулись у ручейка и сели у огня хлебать кашу. Летняя жара превратила дорогу в пекло, так что они собирались пообедать, подремать, а потом ехать часть ночи, чтобы вновь отоспаться в жару. Однако их планам не суждено было сбыться – на стоянку завернул караван.

   Пока Маран и солидный купец с изрядным брюхом обсуждали внезапную встречу, вокруг началась суета. Забегали возницы с ведрами, зашумели, разминая ноги, пассажиры, закричали дети. Таноя смотрела на весь этот балаган с улыбкой – стоянка напомнила ей родное стойбище. Эльф жалобно сморщил лицо и ушел в фургон. Гном и полутролль невозмутимо доедали кашу, а Маран уселся с купцом на бревно, торопливо застеленное овчиной, и вел беседу про цены, дела и прибыли. Все на месте, все при деле… Усевшись рядом с Труувелем, на фоне которого она выглядела девочкой-ромашкой, орчанка принялась переплетать разлохматившийся кнут. И заодно слушала разговоры. Учитель Айлаш давно ей объяснил, как много можно узнать из случайных оговорок и фраз.

   – Овес везем…

   – Марика замуж собралась, так для приданого столько всего надо!

   – Жрец сказал, пока не найдете!

   Со всех сторон доносились фразы, падали, как снежинки в сугроб, и оседали в голове девушки.

   Караван угомонился не сразу, поэтому сидеть пришлось долго. Когда наступила вечерняя прохлада, циркачи отправились дальше. На облучок сел эльф, Таноя пристроилась рядом.

   – Ну, что услышала? – Ильсинель тоже умел слушать, и его чуткие уши порой приносили куда больше новостей.

   – В соседней области неурожай овса – вымокло все, – принялась перечислять девушка, – значит, будут скупать в других, и цены на овес в целом повысятся. Коней будут меньше покупать, раз корм подорожает, а там, глядишь, и возчики цены поднимут.

   Эльф мерно кивал.

   – Однако огурцов много посадили и капусты, так что торги будут добрые и зима сытая. Да и грибов, по всем приметам, изрядно будет. Детишки мелочь уже в лесах собирают.

   – Про капусту откуда узнала?

   – Бабка ехала с рассадой, жаловалась, что много на ярмарке торговок было, так что брали только лучшее. Пару корзин обратно везет, у себя посадит да соседям раздаст.

   Так они обсуждали разные мелочные дела, переглядываясь потихоньку. За торговыми и сельскими делами узнали они кое-что интересное, но не решались обсудить это вслух.

   Только на ночной стоянке эльф и орчанка вызвались отойти за хворостом и, зайдя поглубже в лес, полушепотом спросили:

   – Слышал?

   – Слышала?

   – Надо ехать в столицу!

   – Надо! И наставнику птицу послать!

   – Рискованно!

   – Мы не можем тянуть до осени!

   – Тогда пиши сам, тебе он больше доверяет!

   – Нет уж, давай вместе!

   На том и порешили.

  
  
   

    Глава 21  

   

   Птица улетела на следующее утро. В фургоне была клетка с парой почтовых голубей на всякий случай, вот Таноя и воспользовалась оказией.

   Их фургон должен был неспешно путешествовать до столицы до самой осени, но… подслушанный случайно разговор подпортил их планы.

   Неприметный мужичок в купеческом обозе удивился тому, что их деревеньке заказали целую телегу особого болотного мха. Якобы на снадобья для лекарей. Вот только из этого мха делали не целительное зелье, а… взрывное. Не все об этом знали, но телохранителей Айлаш учил хорошо. Впихивал им в головы знания обо всех доступных ядах, горючих и взрывчатых веществах. О необычном оружии вообще книги выдавал читать и проверял, как запомнили!

   Так вот. Телеги этого мха вполне хватило бы на подрыв огромного дворца или храма. Ильсинель и Таноя не смогли услышать название деревеньки, но это было не особенно важно – мох, подходящий для опасного зелья, рос только в одном болоте на территории королевства. Орчанке пришлось изрядно помучиться с географией ее нового дома, но в результате карты она читала даже лучше Марана. Потому и знала, что это особое болото упиралось одним краем в пустой холодный кряж, а другим расползалось по низине небольшой долины. Но низина представляла собой фигуру, похожую на головастика. Вот в хвосте головастика и расположилось болото. По краю тянулись редкие деревушки, обитатели которых кормились сбором ягод, грибов, торфа и лекарственных трав. В том числе и мха.

   Подозревая, что ответ наставника будет быстрым, циркачи никуда не торопились. Въехали в деревню, остановились у колодца, давая ребятишкам и молодкам полюбоваться росписью фургона. Потом Маран велел Ильсинелю и Таное напоить лошадей, а сам пошел к старосте – договариваться о постое и представлении.

   Деревушка была небольшая, но вполне зажиточная.

   Пока шел договор, коней напоили, увели в тень и занялись тренировкой-разминкой. Это неплохо привлекало публику, и вскоре весть о приезде бродячего цирка разнеслась по всем домам.

   Вечером стараниями Марана была готова площадка для выступлений – в неглубоких плошках ждало огня масло, освещая круг, стояли мишени, свисал натянутый канат, а из фургона, заменяющего кулисы, доносился рокот барабана.

   Когда народ собрался плотным кругом, из фургона появился Маран. Он картинно раскланялся, поприветствовал «почтеннейшую публику» и тут же рассказал парочку деревенских анекдотов про кума и куму, про самогон и пирог, да еще и про старосту и жреца.

   Народ засмеялся, одобрительно загудел, и тогда к Марану вышел гном в клоунском балахоне. Вдвоем они разыграли смешную сценку «кража у спящего», и под громкие аплодисменты и крики зрителей Драри убежал за фургон, чтобы переодеться.

   Вместо коротышки-гнома в круг огней вышел Труувель. До начала представления он отсыпался в фургоне, все же тролли больше ночные существа, поэтому его появление ошеломило публику. Здоровяк-полутролль в кожаном жилете на голое тело, в легких штанах, не стесняющих движения, босиком прошелся по кругу, жонглируя тяжелыми гирями. Когда кто-то из толпы вякнул:

   – Да это все обман! Они деревянные! – Труувель остановился и грохнул одну неподъемную гирю на землю. Все, кто стоял рядом, отпрыгнули, а полутролль прогудел:

   – Кто сказал? А ну, выйди и подними!

   Толпа, смеясь, вытолкнула тощего мужичка в потрепанной рубахе. Задрав нос и пряча под краем шапки испуганные глаза, он подошел к гире, попытался ее ухватить, поплясал рядом, но даже оторвать от земли не смог! Под дружный хохот сельчан крикун укатился в темноту, а Труувель продолжил выступление.

   Вскоре в помощь ему вышли Таноя и Ильсинель. Силач поднимал их, кружил, а потом стал основанием пирамиды, в которую собрались все циркачи. Хлопали им дружно, и орчанка успела пробежаться по кругу с бубном и корзинкой. В бубен кидали редкие медяки, а в корзинку складывали еду, отрезы полотна, а то и живых кур, стянутых у соседей.

   После силача выступала Таноя. Ильсинель ей аккомпанировал на эльфийской скрипке, а Драри неплохо выстукивал ритм на барабане. Девушка вышла в центр уже не в рубашке и легких шароварах, а в своих орчанских юбках и с бубном. Разбив тягучую мелодию эльфийской скрипки звоном медных тарелочек, девушка медленно обошла круг, переступая босыми ногами, украшенными звенящими браслетами. Шум толпы затих, и девушка поплыла над утоптанной землей, мелко-мелко семеня. Ее руки словно бы жили своей жизнью, плавно выписывая кренделя, потряхивая бубном, позванивая браслетами с бубенцами.

   И казалось бы – ну что, деревенские плясок не видели? Да каждую весну девицы и парни «женихались» у околицы, а осенью выплясывали на току, готовясь к свадьбам. Даже зимой находили время и силы покружиться в дымной общинной избе или потоптать пучки льна под лихую песню. А глаз отвести не могли от крепкой и рослой девицы в пестрых юбках.

   Между тем, пройдя еще круг, Таноя увеличила скорость. Теперь ее ноги не семенили, а шустро мекали в облаке юбок, а в руках появились кинжалы. Сначала она просто дополняла ими движения танца, потом принялась жонглировать и наконец, не прерывая движений, вонзила клинки в мишень!

   Услышав стук металла, воткнувшегося в пробковое дерево, толпа словно очнулась – поднялся шум, и в бубен танцовщицы упало еще несколько медяков. Красиво раскланявшись, Таноя убежала за фургон, и ее место занял Ильсинель.

   Квартерон был одет в романтичную белую рубашку с широкими рукавами, сияющую в полумраке. Черные кожаные штаны и сапоги довершали его наряд. Эльф выступал с акробатическим номером – он шел по канату, балансируя шестом с кисточками и вдруг подпрыгивал! Кувыркался в воздухе и приземлялся на площадку, чтобы вновь сделать кульбит. Девицы ахали и хватались руками за алеющие щеки, тяжеловесные мужики недовольно хмыкали. Однако, забравшись снова на канат, Ильсинель хлопнул в ладоши, и Маран кинул ему лютню.

   Пронзительная мелодия полилась сверху, а потом бархатистый голос полуэльфа запел о любви… Квартерон сильно сомневался, стоит ли именно этим номером заканчивать представление, но Маран настоял и теперь с удовлетворением смотрел на то, как толпа распадается на парочки. Как даже немолодые супруги вдруг обнимаются и заглядывают друг другу в глаза…

   С последним аккордом пятой или шестой песни эльф махнул рукой, спрыгнул и пропал за фургоном. Маран раскланялся, Таноя еще раз обошла неровный ряд зрителей, а потом по кругу пробежал Драри, гася светильники. Выступление закончилось. Селяне неспешно отправились по домам, и, кажется, в эту ночь особенно звонко стучали кровати, хрустело на сеновалах сено, и брызгала вода в мелкой заводи за околицей.
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   Укрывшись за фургоном, циркачи разобрали корзинку с приношениями и сели ужинать. В котелке кипела каша, рядом в закопченном чайнике булькал травяной отвар. Селение потихоньку засыпало, только где-то на окраине слышался шум – перебравший бражки мужик пытался попасть в дом, а жена прогоняла его ухватом.

   Сил на разговоры после выступления не осталось, поэтому ужинали молча, благо команда была слаженной, и каждый отлично знал, что ему делать.

   Когда выскребли котелок и миски, все улеглись спать, Таноя очутилась рядом с Ильсинелем. С другого бока похрапывал Труувель, так что, можно сказать, они очутились наедине, под мощной телесной и звуковой завесой. И все равно обсудить закупку особого мха они не решились. Только посмотрели друг другу в глаза, а потом – на шесток, на который были приучены возвращаться птицы. И, завернувшись в одеяло, уснули.

   Голубь прилетел только через два дня. За это время циркачи успели дать еще одно представление, отоспаться и немного заскучать. Увидев птицу, орчанка шустро заскочила на подножку и протянула голубю руку с зерном. Тот охотно спрыгнул на ладонь и позволил отвязать от лапки футляр с запиской. Господин Айлаш ожидаемо приказывал своей команде ехать в деревеньку сборщиков мха и проследить, куда отправились повозки.

   – Теперь ваше задание остановить возможный взрыв! Справитесь – получите место действительных членов гильдии!

   Изучив записку, медлить будущие телохранители не стали – погрузились в фургон и помчались в деревушку сборщиков.

   Путь выдался недолгим, но нервным. На третий день зарядили дожди, колеса фургона вязли в глинистой жиже, и усталые, грязные и злые циркачи прибыли в деревню в таком состоянии, что готовы были просто хватать селян на улице и трясти, пытаясь выяснить правду. К счастью, Маран оказался отличным командиром – он поставил фургон под раскидистой елкой и повел всех друзей в трактир.

   Тепло, горячая еда и выпивка быстро вернули всем телохранителям хорошее настроение, а заодно и привычку замечать несообразности.

   Например, то, что в этой бедной деревушке оказалась на диво приличная таверна с привычной путникам едой и выпивкой. Таноя не была в этих краях, но даже она слышала про «грибной бренди», «моховую слезу» и брусничную «клюкалку» для дам. Местные сами гнали спиртное из того, что было под рукой, и пойло получалось столь забористое, что его порой на спор спаивали на ярмарках всем желающим, чтобы посмеяться потом над слабым желудком «равнинников».

   Совершенно иначе «трясинники» питались. Большую часть их рациона составляли грибы, ягоды, болотные травы, коренья и рыба. Да-да, в болоте водились здоровенные белоглазые караси, которых местные ловко выуживали из под толстой шапки торфа и мха. Мясо им перепадало редко – у болотины неплохо паслись только козы, да порой забредали лоси. Вот птиц в болоте водилось великое множество, но все они изрядно пахли тиной. А в этой таверне подали жаренных на вертеле кур, похлебку с говядиной и крутую кашу, сдобренную свиным салом.

   Ладно приезжие – «циркачи» к такой еде привыкли. Но за столами сидели местные, с аппетитом уплетая дорогую по местным меркам покупную еду и, морщась, манерно пробуя эль и пшеничный самогон! Когда селяне успели так разбогатеть?

   Дальнейшее наблюдение подсказало – действительно разбогатели! За одним из выпивох явилась жена, и на ее шее болтался какой-то амулет на самой настоящей атласной ленте!

   Переглянувшись, путники спросили у хозяина трактира комнату – ночевать в промокшем фургоне было слишком зябко, и поднялись в большую комнату, в которую хозяин пообещал прислать набитых сухим мхом матрасов и шерстяных одеял.

   – Заметили? – одними губами спросил Маран, шумно суетясь и взбивая тюфяки.

   Все дружно кивнули.

   – Все, спать! – громко объявил их импрессарио. – Завтра с утра пойду к старосте, узнаю, можно ли у них выступить!

   Измученные «циркачи» повалились на мягкие подстилки и отключились.

    

    

   Утром они нехотя поднялись, нехотя вышли в изумрудный и влажный мир трясинной деревни. Таноя огляделась и принюхалась. Мужчины сделали то же самое. Вид был обычный, а вот запах…

   Все дома были покрыты толстым слоем торфа, на котором росла трава. С хорошим деревом здесь было трудно, зато было множество плетней, тростниковых циновок, корзин и берестяных коробов. Сами избы строились на возвышенностях и потому были разбросаны довольно неровно. Если естественной возвышенности для дома не находилось, ее насыпали искусственно – из камней, привезенных из ближайшей каменоломни. Топили торфом, поэтому все солнечные пригорки были усыпаны подсыхающими «кирпичами», кривенько нарезанными лопатами.

   На фоне яркой, влажной зелени выделялись яркие головные платки женщин и шейные платки мужчин. Гнуса тут было… много. Не спасали ни дым, ни пучки резко пахнущих трав, развешанные вокруг дверей и окон. Но сквозь острые запахи человеческого жилья пробивался еще один – кисловатый, маслянистый, оставляющий неприятное послевкусие на языке.

   Хорошенько принюхавшись, циркачи дружно повернулись к общественному амбару, стоящему на самом солнцепеке. Во влажной атмосфере всевозможные хранилища старались укрыть от влаги и поставить повыше. Возле каждого дома располагался амбар на деревянных сваях, а то и просто настил на ближайшем дереве. Но общественный амбар, от которого зависела жизнь каждого деревенского жителя, стоял в центре деревни на небольшом каменном выступе, густо поросшем мхом.

   Однако подойти к нему вот так дружно – значит накрыть всю конспирацию медным тазом. Первым, как всегда, сообразил Маран:

   – Я к старосте, а вы по деревне погуляйте, только не все скопом!

   Труувель сразу понял, что от него толку в разговорах не будет, и пошел к лошадям. Драри, поразмыслив, вынул из фургона свои инструменты и начал осматривать чеки и заглушки – вдруг что-то подправить надо? А вот Таное и Ильсинелю пришлось изображать парочку, прогуливаясь между домов, умильно улыбаясь и болтая с местными.

   Периодически они отмечали блестящие побрякушки на шеях местных красавиц, атласные ленты в косах девиц и вообще некоторое количество непривычных и дорогих для трясинников штучек. Присев на скамью возле сморщенной, как печеное яблоко, бабки, они завели разговор о пустяках, и вскоре любопытная женщина присоединилась к их болтовне. Понемногу хитрый эльф, знающий о жизни местных куда больше, чем Таноя, выведал все секреты местных.

   Если коротко – к трясинникам пришел невзрачный мужичок и для начала скупил все, что местные жители собирались везти на ближайшую ярмарку – торф, луб, моченые и сушеные ягоды, грибы, травы и мох. Что ни говори, а в местном болоте мхов разных хватало, был даже такой, которым утепляли стены больниц или бань – приятно пахнущий при нагревании.

   – Моху-то разного скупил, – шамкала беззубым ртом старуха, – и целебного, и для тепла который идет. Травы опять же, грибы… А потом лавочник приехал – начал девкам иголки продавать, ленты, посуду звонкую да ножи острые. Мужики ворчали, конечно, что им-то мало чего достается, тогда им тот мужик и предложил мох для него собирать и трактирь тот открыл… Тама еда чужая да выпивка… Наши дураки все – что заработают, там и спустят. На ярмонку уже и ехать не с чем!

   Эльф и орчанка слушали внимательно, сочувственно кивая. Узнали, что мох тот пока в общественном амбаре хранят, чтобы не промок, и со дня на день ждут мужичка, чтобы продать ему аж пять телег ненужной местным вонючей зелени. Простившись со старухой, они еще немного погуляли по деревеньке, обдумывая услышанное, и, заметив вышедшего из самого большого дома Марана, поспешили к нему.

   – Староста выступление дозволил, – громко сказал человек, – раз уж мы с дороги сбились, и нас боги сюда завели. Так что сейчас готовиться будем!

   Ильсинель подошел к Марану ближе, словно что-то ему показывал, и шепнул:

   – От амбара нужно держаться дальше! В нем мох! Сухой!

   Маран вздрогнул, но удержался – поворачиваться и смотреть на амбар не стал. Таноя тут же переключила внимание на себя:

   – Здесь скупили много всего. Сомневаюсь, что выбросили. Скорее всего, мох доставят в столицу вместе с местными товарами… Как дань от трясинников, может быть…

   – Дань они не платят, – Маран выпрямился и обвел деревушку взглядом, – но иногда в столицу приводят караваны с самых дальних уголков страны и устраивают что-то вроде ярмарки для знати. Чтобы дети дворян знали, что и где производят в королевстве.

   – Как часто такие ярмарки устраивают?

   – Раз в два-три года, – пожал плечами Маран, – и сдается мне, что все уже отправлено в столицу, а этот мох тут нужен, чтобы…

   Таноя сглотнула. Она видела действие взрывного зелья только на занятиях у господина Айлаша. Малую крупинку или капельку наливали на камень, а потом поджигали или кидали сверху другой камень – и все равно орчанке казалось, что небо падает ей на голову. А здесь этого мха с тяжелым маслянистым запахом целый амбар!

   – Что будем делать? – Ильсинель нервно облизнул губы. – Залить амбар нам не дадут…

   – У нас сегодня представление, – глубокомысленно сказал Маран, – вот если бы пошел дождь… а в крыше обнаружилась дыра…

   Он почему-то уставился на Таною, и та нервно дернулась.

   – Айлаш говорил, что ты из шаманского рода…

   Девушка сглотнула. Да, она из «белых» орков. Высокая, светлокожая, сильная, но взывать к духам?

   – Если мы ничего не сделаем, никогда себе не простим, – сказал Ильсинель.

   – Мы даже не знаем, когда они собираются поджигать амбар, – почти пропищала Таноя, чувствуя, что ей отчаянно не хватает смелости и решительности. Камлать – это же добровольно сходить в мир духов! Это… умирать живым!

   – Судя по запаху – тянуть не будут, – вздохнул эльф.

   – Могут воспользоваться суетой представления, – добавил Маран, – я в лавку заглядывал, там товаров почти не осталось… Они сворачиваются, Тан!

   – Хорошо, я попробую! – положив руку на бабулин пояс, сказала орчанка. – Но крышу нужно разобрать всю!

   Пока Труувель, Драри и Маран готовили площадку для выступлений, эльф натягивал канаты для своих трюков – и вот удивительно, крепил просмоленные веревки прямо к коньку общинного амбара. Таноя готовилась камлать.

   Она укрылась за фургоном, нарисовала на земле знаки духов рода, положила на плоский камень угощение для них и, облачившись в свой свадебный наряд, принялась взывать ко всем, до кого хотя бы в теории могла достучаться.
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   Сначала это походило на грохот детей в пустой котел – орчанка все тянула и тянула на одной ноте призыв духам появиться, и все было напрасно. Однако Таноя не сдавалась. Она повторяла и повторяла свой призыв, и постепенно окружающие ее звуки стихли. Крики детей отодвинулись, остался только шелест деревьев и дыхание горького ветра, прилетевшего из степей. Орчанка знала, что это невозможно, но в этом болотистом влажном краю ветер неожиданно пах жаром солнца, пылью и полынью. Глубоко вдохнув знакомый с детства запах, Таноя, не открывая глаз, протянула призыв и услышала:

   – Чего ты просишь, дочь степей?

   – Чтобы спасти людей, которые находятся вокруг, нужен сильный дождь…

   – Мы не командуем дождями, – сказал другой голос.

   – Но вы можете пригнать сюда дождевую тучу и пролить ее над самым большим зданием в этой деревне?

   – Что ты дашь нам за помощь, дочь степей? – третий голос был неприятно скрипучим.

   – Я поделюсь с вами мясом и хлебом, повешу на дерево звонкие бубенцы и спляшу для вас!

   – Делай! – сказали духи хором.

   Не открывая глаз, Таноя взмахом руки подозвала Марана, наблюдающего за ней издалека, и велела приготовить площадку для танцев.

   – Крыша готова, – шепнул ей Ильсинель, тенью скользнув мимо.

   Маран отправился созывать жителей деревни, Драри взялся за барабан, а Таноя, по-прежнему не открывая глаз, вышла в круг, обозначенный плошками с огнем. Подняла бубен, встряхнула и пошла по кругу под рокот барабана. Ей приходилось однажды танцевать танец дождя, но это было давно, она была мала, и ее быстро вытеснили из круга взрослые танцовщицы. Теперь же она была одна, и ей нужно было станцевать так, чтобы духам понравилось!

   Шаги, притопывания, бубен и пение – еще одна просьба духам о помощи. Между тем ветер, пахнущий полынью, становился все сильнее, все упорнее и суше. Люди, стоящие за кругом, вслух удивлялись такому странному горячему ветру, а Таноя все пела и танцевала, пока не рухнула на землю от усталости.

   Труувель унес ее за фургон, а в круг выскочил Маран, шутками и прибаутками сообщая, что сейчас будет выступать эльф-акробат.

   Пока Ильсинель крутил сальто на канате, метал ножи и стрелял из лука, полутролль отпаивал Таною холодной водой с привкусом железа, а потом помогал ей закинуть на дерево повыше несколько тесемок с бубенцами на концах.

   – Все, – выдохнула орчанка, сползая на землю, – духи услышали. Дождь будет.

   Остаток представления прошел мимо нее – она вышла только на поклон, улыбаясь через силу, потом забилась в фургон и уснула.

   Проснулась девушка среди ночи от стука дождя по крыше. Фургон качался на ухабах, рядом сопели товарищи. Огромная фигура Труувеля закрывала проем в крыше фургона, не позволяя холодным каплям залетать внутрь. Орчанка повозилась, прислушалась к добротному ливню, повернулась на другой бок и уснула.

   Утром они отправили вестников наставнику и свернули на дорогу, ведущую в столицу. Ответные птицы прилетели к вечеру – им было велено отправляться в столицу, чтобы перехватить груз мха, предоставив другим гильдейцам отлов тех, кто собирался уничтожить трясинников. Маран только хмыкал, читая категоричный приказ Айлаша сваливать из деревни, чтобы не выдать себя раньше времени.

   – В столицу – значит в столицу! – сказал Драри и подхлестнул лошадей.

   Еще через сутки Маран уверял, что им ворожат духи, вызванные Таноей. Они остановились в деревне у колодца, чтобы напоить лошадей, и внезапно услышали болтовню женщин о том, что старик корзинщик отлично заработал в самом конце весны, ведь ему сделали огромный заказ, привезя три корзины луба от трясинников.

   Услышав это, Ильсинель включил свое обаяние и вскоре знал приметы заказчиков, особенности заказа и куда примерно повезли целую телегу разномастных коробов.

   Отчет улетел к Айлашу через час.

   Еще сутки они ехали спокойно, потом прилетел голубь с ответным письмом. В столице действительно ожидается «ярмарка для благородных», на которой должен побывать наследный принц с невестой и куча прочих знатных особ. На площадку направлены гильдейские «тихари», но пока ни коробов, ни зелья из мха не обнаружено! Впрочем, еще не все лотки установлены, поэтому Айлаш все равно просит их приехать в столицу, надеясь на удачу новичков, и поискать то, что было куплено у трясинников.

   «Циркачи» двинулись дальше. Останавливались они в небольших деревушках, стараясь не конкурировать с настоящими циркачами, которые в теплое время года старательно объезжали города и веси, пытаясь побольше заработать к зиме.

   Следующая удача поджидала их в крупном селе в неделе пути от столицы. В этой местности крестьянки носили очень необычные и выразительные наряды. Яркие юбки в клетку, расшитые передники, необычные головные уборы – в целом женщины выглядели, как птички с хохолками. Такой необычный наряд нашел свое отражение в местной культуре – хозяйки шили на продажу кукол в таких же ярких одеяниях.

   Таное очень понравились игрушки, они напомнили ей тряпичных кукол, которых матери шили дочерям, и она захотела купить себе самую-самую красивую. Пока выбирала, мастерица посетовала, что продает остатки, потому что всю весну шила игрушки для королевской ярмарки. Орчанка тотчас взглядом подозвала Ильсинеля и продолжила болтовню, позабыв о кукле.

   В разговоре выяснилось, что все лучшие мастерицы села шьют игрушки для каждой «королевской ярмарки». Доход хороший – всю зиму шьют, а потом разом зарабатывают на игрушках не меньше, чем мужики в поле. Да только этой весной примчался к ним расфуфыренный вельможа, раскричался, что у наследника, мол, на овечью шерсть аллергия, а лен чесаный колюч больно, и велел кукол новых шить или старых перенабивать мхом болотным. Болот вокруг нет, леса хилые, молодые – где такую редкость взять? Но вельможа поорал, да и прислал три телеги мха в село. Велел по монетке с куклы скинуть за помощь и забрал вообще все, что этим мхом набили – и кукол-крестьянок, и разных зверей нашитых, и даже подушки-думки, набитые этим самым мхом и душистыми травами.

   Под разговоры Таноя куклу все же купила, посетовав, что не досталось ей «королевского мха», интересно же, чем для его высочества игрушки набивают! Мастерица же ей с усмешкой сказала, что мох тот, конечно, припрятали. Мешали его с льном и шерстью, так что осталось этого мха преизрядно, и если госпожа хочет «королевскую куклу»… Госпожа хотела.

   Посчитав количество набивки в купленной за целый серебряник игрушке, Таноя отправила голубя к наставнику. Айлаш ответил так быстро, как только мог – другие группы гильдии обнаружили короба с игрушками на дорогах, ведущих к столице. Неведомые пока злоумышленники не стали полагаться только на кукол – в других деревнях были заказаны детские седла с набивкой из «особого» мха, расшитые детские жилеты и шапки, плетеные и резные погремушки, в которых не было горошин – их почему-то везли отдельно в шкатулке, зачарованной от тряски.

   В общем, все складывалось так, что кто-то собрался убить наследного принца, а может, и половину придворных вместе с ним.

   – Переделать игрушки мы точно не успеем, даже если всю гильдию усадим шить, – хмыкнул Маран, когда «циркачи» сели в круг, чтобы обсудить сложившуюся ситуацию.

   – Да и не надо, – сказала вдруг орчанка, – сам мох просто так не взорвется. Его ведь надо зельем обработать, так?

   – Или очень сильно высушить и нагреть, – сказал Ильсинель.

   – Надо подменить зелье. Пусть обрабатывают сколько хотят. А еще попросить королевских магов устроить в день приезда принца легкий дождь. Чтобы влага висела в воздухе, и даже случайно ничего не взорвалось!

   Мысль обсудили, записку господину Айлашу отправили. А сами поспешили в столицу. Идея орчанки нашла отклик среди гильдейских магов. Просто не пустить наследника на ярмарку – значит упустить тех, кто хотел его убить. А гильдия желала знать, кто сумел подготовить целый заговор, лишь чудом раскрытый вовремя!
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   Так что, пока циркачи спешили в столицу, там вовсю шла подготовка к «королевской ярмарке». Со всего королевства на большой луг рядом с королевским дворцом съезжались мастера и торговцы. Огромные яркие палатки и шатры занимали бывший плац. Тут же высились фургоны проверенных артистов, кукольников и циркачей. Столичный совет оплатил установку каруселей, качелей и различных «простонародных» аттракционов вроде столба с парой сапог наверху, мишеней для стрельбы из лука, «удара силача» и прочие ярмарочные забавы.

   Конечно же, все было изготовлено из лучшего дерева, зачищено от заноз и выкрашено в яркие цвета свежими красками. Торговцев и их товар тоже проверяли. Это делали специалисты гильдии телохранителей, и все они клялись, что ничего подозрительного в игрушках и сладостях не заметили. Если бы не случайный разговор на привале…

   Фальшивые циркачи прибыли в столицу за два дня до официального открытия «королевской ярмарки».

   По традиции в первый день лужок посещал король с семьей. Он говорил короткую речь, а после гулял с детьми и придворными, наслаждаясь горячим пряным вином или холодным элем, пирожками с рыбой и ягодами, выступлениями балаганов и шутливыми сражениями деревянных кукол.

   Второй день ярмарки отдавался на откуп придворным и их детям, а на третий ее могли посетить все желающие, чтобы купить товары, изготовленные «специально для короля». Цены тут были, конечно, завышены, зато и товары были самого лучшего качества, поэтому желающие посмотреть и купить находились всегда. Да и где еще купишь одновременно и народную куклу, и вкусную копченую рыбу, и кожаные изделия из далекой провинции?

   В общем, королевская ярмарка была популярным мероприятием, и обсуждали ее в столице с удовольствием.

   Таное столица не понравилась. Многолюдно, шумно, грязно и очень воняет. Впрочем, когда их фургончик заехал на подворье гильдии – стало легче. Тут за чистотой следили и везучих новичков ждали. Их принял один из немолодых уже наставников. Усадил за стол, велел подать прохладительные напитки и легкий перекус и под разговоры и шутки вытянул из команды всю историю их путешествия. Потом помолчал, крутя в руке медный кубок, и сказал:

   – Вам отчаянно повезло, ребята. Надеюсь, вы это сами понимаете. Мастерства у вас пока нет, зато сил и удачи хватает. Поэтому сегодня вы отдыхаете – едите, моетесь, спите, а завтра вы идете на королевскую ярмарку вместе со мной. Смотрите, слушаете, нюхаете – ищете все, что может вывести нас на заказчика. Подозрения у гильдии есть, но подозрения в королевский суд не отнесешь. А дела против дворян ведет только королевский суд!

   Получив указания, вся компания переместилась в «гостевое» крыло гильдейского дома, чтобы привести себя в порядок. А заодно обсудить, под какой маскировкой они отправятся на луг? Одеться в гильдейские кафтаны с гербами – значит разом себя выдать. Компания они примечательная, запомнят их сразу. Снова прикинуться циркачами? Но настоящие бродячие артисты быстро их раскусят – у них ведь есть свой тайный язык, свои правила общения с равными и какие-то профессиональные секреты. Поразмыслив, решили одеться кто во что горазд и выглядеть зеваками, промелькнувшими мимо стражи.

   Утром гильдейский староста их идею одобрил и велел идти на луг отдельно, в разное время и самостоятельно преодолевать стражников. С собой он взял только Марена – как связного.

   Таноя прикупила на улице лоток пирожков у торговки и прошла на луг, угостив стражников свежей выпечкой. Гном прошел, потрясая саквояжем с инструментами – мол, вызвали его карусель чинить, и действительно забурился в механизм, тайно показав гильдейскую бляху скучающему возле деревянных лошадок стражнику.

   Труувель просто помог купцу таскать бочки с медовухой, а Ильсинель прошел, неся в руках лютню и ставя ноги особым образом, как танцор или актер театра.

   Друг друга они, конечно, заметили, но бродить среди палаток не мешали. Каждый смотрел по-своему.

   Труувель, например, за счет своего роста заметил валики, набитые мхом, закрепленные на крышах палаток – торговцы на вопрос сказали, что это сделано по приказу господина распорядителя, чтобы крыши не парусили и не пугали детей.

   Ильсинель обнаружил мох в чучеле «висельника», которое должно было падать на сцену во время представления страшной сказки.

   Драри нашел поломку в карусели, из-за которой все сооружение должно было свалиться через два или три круга.

   Дольше всех впустую бродила Таноя, но и ей наконец «повезло» – она нашла зелье, приготовленное из мха! Его разливали в бутылки, как медовуху, а рядом сидели болтливые тетки и заворачивали в цветную бумагу «конфеты» из той же самой маслянисто пахнущей массы!

   Доложить старейшине гильдии получилось не сразу. Стараясь не поднимать паники, пожилой телохранитель проверил все сам, что-то посчитал в голове и схватился за сердце:

   – Таким количеством зелья дворец снесет! – шепнул он, когда «заботливая торговка» обмахивала его полотенцем.

   – Что будем делать? – чуть не хором спросили неофиты.

   – Убирать эту ярмарку к чертовой матери! – просипел старейшина, которому действительно стало нехорошо, когда он осознал масштаб проблемы.

   – Убрать не получится, – мрачно вставил Маран, – я тут за распорядителем походил… Во дворце сейчас с визитом посол соседнего государства. Эта ярмарка – политический реверанс и демонстрация силы в некотором роде. Идут переговоры о браке принцессы с принцем Богемии…

   Старейшина начал хрипеть и задыхаться, потом все же немного пришел в себя и потребовал возвращения в гильдейский дом, в слабой надежде на то, что совет старейшин найдет способ решить эту острополитическую проблему.

   Шумели и кричали в зале гильдейского совета всю ночь. Решали, как быть и что делать. Предупредить короля? Но по некоторым данным всю эту возню со взрывом ярмарки и дворца затеял нынешний первый советник! Остаться в стороне, наблюдая за сменой династии? Но политическая борьба сметет с лица земли не только королевскую семью, но и множество других жизней. Пытаться остановить взрыв самим? Но как? Вся ярмарка буквально напичкана смертельным зельем!

   Кто-то из старейшин предложил нанять магов-погодников и устроить над столицей дождь, да посильнее. Хороший ливень не позволит принцу из дворца и нос высунуть, да и зелье частично размоет. Ему в ответ со вздохом объяснили, что магов-погодников и во дворце хватает. Солнышко над ярмаркой сохранят, даже если вдоль городских стен ураган встанет!

   И вот тут в беседу вмешался тот старейшина, который допрашивал Таною и ее команду.

   – А что если, – сказал он, – понадеяться на удачу? Девчонка, что первой про этот мох узнала, сейчас в столице. Она вообще орчанка. Да еще школу телохранителей закончила. Знаете, как она от взрыва деревушку спасала? Духов степных призывала! Духам этим наши маги не указ! Только надо эту девчонку во дворец пристроить. Никому там среди королевского семейства телохранительница не требуется?

   Старейшины загудели. Люди опытные, много повидавшие, сами не раз закрывавшие нанимателя телами, они верили в удачу побольше некоторых жрецов.

   Обсудив все за каких-то двадцать минут, старейшины отправили во дворец срочное письмо и послали ученицу будить орчанку и ее команду.

   Дальше все делали быстро. Таноя снова надела свой свадебный наряд, чтобы выглядеть как можно более необычно и экзотично. Парням пришлось надевать форму телохранителей – темно-серые камзолы со значками гильдии на груди.

   На рассвете их отвезли во дворец и представили статс-даме королевы. Оказывается, ее величество давно хотела обзавестись экзотической охранницей, но чернокожие девы заморских стран ее не привлекали. А тут – орчанка!

   Дама осталась довольна видом Танои, велела ей ждать на диване, а сама долго шепталась со старейшиной. Потом, получив тяжелый кошель, она ушла к себе – одеваться в придворное платье, а часа через два направилась в покои королевы помогать ей с утренним туалетом.

   Таноя послушно ждала. Дворец ее тоже не особо впечатлил. Он показался ей подобием муравейника, блестящего от позолоты, шумного и странного. Ее команда тоже ждала – Труувель тихонько храпел, Ильсинель смотрел в сад, умостившись на подоконнике, Драри листал какую-то книгу с большим количеством схем, а Маран раскладывал пасьянс. Все делали вид, что этот день ничем не отличается от любого другого. Только где-то в груди екала от напряжения тайная струна.

   Через час Таною позвали в покои королевы.

   Она шла, едва переставляя ноги от волнения, чувствуя на себе любопытные взгляды слуг и припозднившихся придворных.

   В уютном надушенном будуаре сидели женщины. Точнее, две сидели, еще четыре – стояли. Ее величество – хрупкая, нежная, очаровательная блондинка лет тридцати – сидела у туалетного столика, пока одна из фрейлин делала ей прическу. Рядом на пуфике расположилась знакомая орчанке статс-дама. В титулах и званиях Таноя не разбиралась, но Ильсинель, поняв ее затруднения, успел сказать, что эта женщина как бы старейшая женщина рода при королеве.

   Когда Таноя вошла и поклонилась, все тут же на нее уставились, и только королева смотрела через зеркало. Только через несколько минут, когда прическа была закончена, ее величество оглянулась, чтобы взглянуть на орчанку.

   – Интересное лицо, – сказала она, – так ты действительно сбежала со свадьбы и закончила школу телохранителей?

   Таное было неприятно слышать это из чужих уст, но пришлось сдержать эмоции и поклониться:

   – Все так и есть, ваше величество.

   – И ты готова служить мне?

   – Готова!

   – Тогда сегодня ты идешь со мной на завтрак! – королева встала со стульчика, и орчанка поняла, что на фоне ее яркого наряда и высокой фигуры ее величество кажется еще более хрупкой, нежной, буквально воздушной.

   Целой компанией они двинулись по дворцовым коридорам. Впереди королева, чуть сзади – орчанка, а уже за ней толпа фрейлин, включая статс-даму.

   Появление ее величества в столовой произвело фурор. Дамы ахали и восторгались, кавалеры оценили контраст зеленокожей воительницы и светловолосой нимфы. Даже его величество не поскупился на комплименты.

   Между тем после завтрака весь ближний круг вместе с послом Богемии должен был отправиться на королевскую ярмарку. Но статс-дама завела за столом разговор о традициях орков, в том числе о правиле, по которому они призывают милость духа на каждое дело танцем. Причем дама ухитрилась повернуть разговор так, что этими танцами заинтересовались все! Даже король и посол.

   Поэтому, выйдя из за стола и узнав, что экипажи задерживаются, никто и не удивился, когда статс-дама предложила Таное исполнить такой танец.

   – Если позволит ее величество, – поклонилась орчанка.

   – Думаю, это будет уместно, – улыбнулась королева, – ждать, пока подадут экипажи, долго и скучно.

   – С вашего позволения, ваше величество, мне понадобится помощь… Специальная музыка!

   – О да, зовите, кто вам нужен! – отмахнулась королева.

   На зов орчанки явилась ее команда с барабанами, бубенцами и заранее приготовленной большой плоской тарелкой с дарами. Использовать просто камень не позволил королевский мажордом – все, что появляется перед ликом королевской семьи, должно быть безупречно!
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   Установив тарелку в центре гостиной, Таноя подала знак Труувелю, и полутролль задал ритм на огромном барабане. Его подхватил Драри. Ильсинелю досталась флейта, а Марану – бубенцы. Если честно – орчанка ни капли не верила в то, что духи откликнутся. Она почти не чувствовала землю и ветер в этой просторной, уютной комнате в центре огромного дворца, но другого варианта у нее не было. Остановить поездку на ярмарку без международного конфликта – задача практически невыполнимая. А вот сделать вид, что поездке предшествуют дурные приметы – это могло получиться.

   Однако начала Таноя, как полагалось – с призыва духов. Под мерный рокот барабанов она прошлась по паркету, стуча в бубен, призывая помощь. Стучали босые пятки, шуршали пышные юбки, пояс с фиолетовыми камнями ярко сверкал на ее талии, привлекая внимание зрителей.

   Каково же было удивление орчанки, когда духи откликнулись! Загудели, задрожали камни древнего святилища, уложенные когда-то в фундамент дворца! Сами собой распахнулись окна (да, старейшина приплатил лакеям, чтобы их только прикрыли после утренней уборки, но какой был эффект!), ахнули дамы, ветер ворвался, растрепал прически, раскачал люстру. Таноя же закружилась на месте, чувствуя, как сплетаются в воздухе неведомые ей прежде силы. Они дергали ее волосы, ее платье, трясли ленты с бубенцами, которыми она украсила свой наряд перед танцем, и все видели, как украшения буквально парят в воздухе, дергаясь в разные стороны, и это пугало еще больше.

   Наконец в голове орчанки прозвучал усталый голос:

   – Чего ты просишь, дочь степи? Зачем тревожишь наш сон?

   И Таноя выплеснула свое желание. Показала, как опасна ярмарка, и чем может кончиться для столицы такой огромный взрыв.

   – Будет много крови… – прошелестел какой-то кровожадный дух.

   – Что тебе до этих людишек? – фыркнул другой.

   – Я так не понимаю! – закапризничал третий.

   У девушки уже голова шла кругом от того, что творилось вокруг, поэтому она резко остановилась, подняла к потолку руки, и… из прекрасной хрустальной люстры хлынула вода! Моментально все присутствующие промокли до нижнего белья, а орчанка устало сказала:

   – Простите, ваше величество, духи не благословляют эту прогулку!

   – Это… это шарлатанство! – закричал первый советник. – Эта зеленокожая тварь спрятала в люстре кувшин с водой!

   – Ну коне-ечно, – ехидно протянул король, разглядывая абсолютно сухую Таною. – Девушка точно знала, в какой из трех десятков гостиных мы остановимся после завтрака, знала, что мы попросим танец, и спрятала кувшин, способный вымочить до нитки полсотни человек, и при этом оставить сухой ее? Господин советник, вам не кажется, что это немного странно?

   – Она воспользовалась магией! – выкрикнул советник.

   – Господа маги? – король обвел взглядом нескольких мужчин, по виду – обычных придворных.

   – Силы здесь бушевали огромные, мой король, но ничего похожего на магию воды или погоды, – поклонился один.

   – Я видел трех стихиалей воды или воздуха, – улыбнулся второй, – ваша телохранительница действительно призвала духов.

   – Я видел стихиаля земли, – сказал третий.

   – Прекрасная дама воспользовалась шаманским танцем, – добавил четвертый, – на ее родине действительно так вызывают духов, чтобы получить благословение на важное дело.

   – Что ж, раз духи отказали нам в такой малости, предлагаю всем разойтись, сменить одежду, а после встретиться в гобеленовой гостиной за чашей грога, – сказал король. – Не будем гневить духов!

   Придворные ворча разошлись, Таноя поплелась за недовольной королевой. Полное переодевание, смена прически, сушка волос и прочее заняли ее величество почти на два часа. И это было очень быстро по дворцовому счету! За это время королевская чета и приближенные как раз успели бы сесть в экипажи, доехать до ярмарки, и, возможно даже, король начал бы свою речь.

   Поскольку королева сердилась на новую телохранительницу, Таное пришлось ждать окончания переодевания за дверью. Наконец повелительница выплыла в сопровождении только статс-дамы и еще одной фрейлины помладше. Вчетвером они дошли до той самой гобеленовой гостиной, в которой предлагал всем встретиться король. Оказалось, мужчины переоделись первыми и уже расположились у огня, греясь грогом.

   – О, дорогая, вот и вы! – король довольным тоном приветствовал королеву, и она, смягчившись, позволила Таное зайти в гостиную с ней. – Присаживайтесь! Налить вам грог? – его величество был сама любезность, и это насторожило ее величество.

   – Что-то случилось, дорогой? – негромко спросила она, принимая из рук супруга кубок.

   – Для начала… лошади нашей кареты понесли. Кто-то добавил в кормушки дурман-траву. Кучер погиб, карета в щепки.

   Королева и статс-дама тихонько вскрикнули.

   – Платформа, с которой дамы садились в седло, провалилась… – меланхолично продолжил король.

   Теперь побледнели все фрейлины и другие дамы.

   – Подпруги седел оказались подпилены ножом, и часть их лопнула, когда понеслась карета…

   Не по себе стало и многим мужчинам. Грог пользовался невероятной популярностью в этот момент.

   – А уважаемый посол Богемии сломал каблуки своих любимых ботфортов, выйдя из гостиной. Что с ним стало бы, очутись он на лестнице…

   Посол уткнулся в свой кубок, не желая комментировать.

   – Так что думаю, мы должны поблагодарить духов за предупреждение. Скажите, сударыня, – король напрямую обратился к орчанке, – как мы можем отблагодарить тех, кто нам помог?

   Таноя осторожно выдохнула. Духи помогли ей, полив всех водой. Все остальные неприятности устроили телохранители, пытаясь задержать королевскую семью во дворце. Вот с каретой нехорошо получилось…

   – Духи ветра и воды любят звенеть бубенцами, висящими на деревьях, ваше величество, или перебирать ленты. Для них это игрушки, радующие их, как детей. А духи земли попросят свежей крови. Если вы прикажете поварам разделать в подвале пару куриц, этого будет довольно.

   – Слышали? – король взглянул на мажордома и экономку, призванных на такой случай. – Исполнять!

   Старшие слуги ушли, его величество хотел уже спросить, чего пожелает сама орчанка, но тут за окном резко потемнело и грохнуло. Испуганные придворные бросились к окнам и замерли. С неба в один миг полились потоки воды. Сверкали молнии, гремел гром. Над столицей разворачивалась гроза.

   – Маги! Почему дождь? – недоуменно спросил король. Его приказом погодники давно уже орошали улицы столицы только ночью, позволяя горожанам днем наслаждаться хорошей погодой.

   – Ваше величество, это не мы! – сразу открестился тот маг, что был постарше.

   – Это духи! – подхватил тот, что помоложе. – Кажется, они не хотят, чтобы вы сегодня вообще выходили из дворца!

   – В такую погоду на улице действительно делать нечего! – фыркнул король и приказал принести карточные столы, шахматы и шарады.

   Играли до вечера. Потом дамы немного пели, а после ужина устроили танцы. Все это время Таноя, как положено, держалась за спиной королевы, а ее команда ненавязчиво бдила поблизости.

   Наконец их величества отправились спать, и Таною отпустили с наказом вернуться к опочивальне на следующий день около десяти часов утра. Девушка устало побрела в крыло, где жили слуги. Ей отвели там комнату, а рядом поселили ее друзей. Вот у двери ее и перехватил Ильсинель:

   – Таноя! – шепнул он, оглядываясь, не слышит ли кто.

   – Что? – зевнула ему в лицо орчанка.

   – Ярмарку смыло!

   – Что?

   – Ярмарку смыло всю! Шатры, товары, карусели… Все разнесло по столице, разорвав в клочья!

   – Как?

   – Дождем и ветром, – подмигнул Ильсинель, и орчанка догадалась, что и тут поработали гильдейские, ловко прикрывшись потоками воды и ветром.

   – Значит, духи не зря не позволили их величествам выйти из дворца! – чуть громче сказала орчанка и скрылась в своей комнате.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Таноя и ее команда остались при дворе. Поначалу орчанка охраняла только королеву, потом ей стали доверять короля и наследного принца в тех ситуациях, в которых нужно было привлечь особое внимание общества.

   При дворе платили отличное жалование, а гильдия назначила всей «счастливой» команде учителей, так что со временем орчанка освоила этикет, различные придворные хитрости и научилась играть на мандолине.

   Однажды, в день приема делегации орков, она вновь встретила Бустара. Бывший жених прибыл в качестве младшего члена свиты старейшин оркских кланов. Двенадцать высоких стариков в вычурных одеждах беседовали с королем. Таноя стояла за спиной его величества и смотрела на тех, кто когда-то изгнал ее. Смотрела совершенно равнодушно – она нашла свое место в жизни и не рвалась обратно, но все же было приятно посмотреть на прежнего гордого красавца – Бустар подливал в чашечки холодный кавыс, подносил чаши для полоскания рук и вообще прислуживал всем в делегации. А Таноя стояла с оружием на поясе и выглядела как настоящий воин!

   Встреча была длинной, но мимолетной – Бустар сделал вид, что не узнал бывшую невесту, а она больше всего хотела спросить у старейшин, жива ли еще бабушка Эгев.

   И все же эта встреча что-то успокоила внутри Танои. Спустя почти три года после побега орчанка окончательно отпустила прошлое и позволила себе мечтать.

   Ее команда благополучно живет во дворце, прикрывая в случае необходимости.

   Красавчик-четвертьэльф поначалу привлекал внимание дам, но потом они к нему охладели, решив, что у телохранителя королевы ужасный вкус. Надо же – читает стихи зеленокожей орчанке! Целует ей руки и гуляет в парке! Разве может мужчина увлечься такой громадиной? Но Ильсинель плевать хотел на шепотки и шипение. Он пообещал Таное, что будет добиваться ее и добьется, а потом обязательно обведет вокруг костра и завяжет с ней ленту на эльфийском брачном дереве. Судя по тому, что он уговорил орчанку учиться танцевать придворные танцы, у него все получится.

   То ли дело Маран! Человек-телохранитель буквально в первые недели жизни при Дворе столковался со старшей горничной и был окружен заботой и вниманием. А спустя два года, кажется, собрался жениться! Драри тоже повезло. В свите королевы была прелестная гномка, которая занималась чисткой и починкой украшений. Вот с ней Драри и нашел свое счастье. Их тихо обвенчали в дворцовой часовне и отпустили на медовый месяц. Драри свозил свою возлюбленную жену в горы и заключил с ней настоящий гномский брак на наковальне предков.

   Труувель пока никого себе не нашел, но большую часть свободного времени проводит на кухне, оказывая помощь кухаркам. Возможно, его настоящая любовь – большой кухонный котел, всегда полный горячей похлебки.

    

    

   Конец
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